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Einrichtung

Smartphone auspacken

lhr neues Smartphone wird in einem Karton geliefert. Offnen Sie den Karton
vorsichtig und nehmen Sie den Inhalt heraus. Wenn eines der folgenden Teile fehlen
oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Handler:

e Acer Liquid Glow Smartphone
e Akku

e Kurzanleitung

e USB-Kabel

¢ Netzteil

¢ Headset

Ihr neues Smartphone

Ansichten
— = 14

Nr. Element Beschreibung

1 Ein/Aus-Taste Driicken Sie diese Taste zum Ein- und Abschalten des
Displays und zum Wechseln in den
Energiesparmodus; durch Gedrlckthalten schalten
Sie das Smartphone ein oder aus.

2 Telefonlautsprecher Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben; Sie
kénnen den Lautsprecher an lhr Ohr halten.

3 Startbildschirm-Taste Hiermit kehren Sie zum Startbildschirm zurtick; durch

Gedrickthalten werden kirzlich verwendete
Anwendungen angezeigt, tippen Sie zum Offnen eines
Programmes auf das zugehérige Symbol.




Nr. Element Beschreibung

4 Suche-Taste Zum Offnen der Suchanwendung bzw. zur Suche
innerhalb der aktiven Anwendung.

5 Zurick-Taste Hiermit kehren Sie einen Menischritt zuriick; schliet
die Tastatur.

6 Menu-Taste Offnet das Optionsmen(i; zum Anzeigen der Tastatur
gedrlckt halten.

7 Touchscreen Kapazitiver 3,7-Zoll-Touchscreen mit 800 x 480 Pixeln
zur Anzeige von Daten und Telefoninhalten und zur
Eingabe von Informationen.

8 3,5-mm-Kopfhéherbuchse Hier schlieBen einen Stereokopfhorer an.

9 Lauter/Leiser-Tasten Zum Erhdhen oder Verringern der Telefonlautstérke.

10 Kamera Eine 5-Megapixel-Kamera zur Aufnahme von

hochauflésenden Bildern.

11 Blitzlicht LED-BIitzlicht fur die Kamera.

12 Lautsprecher fur Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben, z. B.
Freisprechfunktion bei Verwendung der Freisprechfunktion.

13 Micro-USB-Anschluss Hier schlieBen Sie das USB-Kabel/Ladegerat an.

14 Mikrofon Internes Mikrofon.




Akku einsetzen oder entfernen

Das Smartphone wird Uber einen auswechselbaren Akku mit Strom versorgt.
Diesen erhalten Sie separat verpackt mit dem Smartphone; er muss zunachst
eingesetzt und aufgeladen werden, bevor Sie das Smartphone verwenden kdénnen.

AkKku einsetzen

Stecken Sie Ihren Fingernagel in die Offnung
zwischen Akkudeckel und Telefon. Lésen Sie den
Deckel und heben Sie ihn ab.

Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein, wobei
Sie die Kontaktstellen des Akkus an denen unten
im Fach ausrichten.

Flhren Sie die Zungen des Deckels in die
entsprechenden Offnungen am Telefon. Driicken
Sie leicht auf den Deckel, bis er einrastet.

ACHTUNG: ES BESTEHT DAS RISIKO EINER EXPLOSION, WENN DER AKKU
DURCH EINEN NICHT GEEIGNETEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DER ANWEISUNGEN.

Akku aufladen

Vor der ersten Verwendung muss das Smartphone acht Stunden lang geladen
werden. AnschlieBend kdnnen Sie den Akku wie erforderlich wieder aufladen.

SchlieBen Sie das Netzteilkabel an den Micro-USB-Anschluss des Smartphones
an.




Akku herausnehmen

Offnen Sie das Akkufach wie unter ,,Akku einsetzen* auf Seite 7 gezeigt. Nehmen
Sie den Akku aus dem Fach, indem Sie ihn an der Oberseite an beiden Seiten der
Kamera anheben.

Bringen Sie den Akkudeckel wie oben beschrieben an.

SIM- oder microSD-Karte installieren

Damit Sie samtliche Funktionen des Smartphones nutzen kénnen, missen Sie eine
SIM-Karte einsetzen. Die Halterung fir die SIM-Karte befindet sich im oberen
Bereich des Akkufachs.

AuBerdem kénnen Sie die Speicherkapazitat des Smartphones erhdéhen, indem Sie
eine microSD-Karte in den entsprechenden Schlitz einsetzen. Dieser befindet sich
neben dem Einschub fir die SIM-Karte.

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt halten.

2. Offnen Sie den Deckel, entfernen Sie den
Akku wie unter ,Akku herausnehmen* auf
Seite 8 beschrieben.

3. Setzen Sie die SIM- oder microSD-Karte wie
abgebildet ein.

4. Setzen Sie den Akku wieder ein und
schlieBen Sie den Akkudeckel.

SIM-Kartensperre

Das Smartphone wird eventuell mit einer SIM-Kartensperre geliefert. Das bedeutet,
dass Sie nur SIM-Karten lhres Netzbetreibers verwenden kénnen.

Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, wenn Sie die SIM-Sperre aufheben
mochten.




Smartphone verwenden

Das erste Mal einschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste beim ersten Einschalten des Smartphones gedriickt,
bis das Display aktiviert wird. AnschlieBend werden Sie aufgefordert, einige
Einstellungen zu konfigurieren, bevor Sie das Smartphone verwenden kénnen.

Befolgen Sie zum Einrichten die Anweisungen auf dem Display.

Ein Google-Konto anmelden oder erstellen

Wenn Sie Internetzugang haben, kdnnen Sie Informationen mit einem Google-
Konto synchronisieren.

Wahrend des Startvorgangs kdnnen Sie ein Konto erstellen oder sich bei Ihrem
Konto anmelden, das flr die Synchronisierung von Kontaktliste, E-Mails, Kalender
und anderen Informationen genutzt wird. Wenn Sie noch keinen Zugang zum
Internet besitzen oder diese Funktion nicht nutzen méchten, tippen Sie auf
Uberspringen.

Mehrere Google-Konten erstellen

Sie kdnnen mehrere Google-Konten erstellen und einfach auf sie zugreifen. Offnen
Sie das Anwendungen-Menl, tippen Sie dann auf Einstellungen > Konten &
Synchronisierung > Konto hinzufiigen.

PIN eingeben

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal einsetzen, miissen Sie Uber das
Ziffernfeld auf dem Display eine PIN eingeben.

Wichtig: Entsprechend den Einstellungen missen Sie u. U. bei jedem Einschalten der
Telefonfunktion diese PIN eingeben.

Eine neue SIM-Karte aktivieren

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal verwenden, missen Sie sie u. U. erst
aktivieren. Einzelheiten dazu erhalten Sie bei Inrem Netzbetreiber.

Smartphone sperren

Wenn Sie das Smartphone eine Weile nicht verwenden méchten, driicken Sie zum
Sperren kurz auf die Ein/Aus-Taste. So kbnnen Sie Strom sparen und sicherstellen,
dass das Smartphone keine ungewinschten Dienste nutzt. Das Smartphone wird
automatisch gesperrt, wenn es langer als eine Minute nicht bedient wird.




Smartphone reaktivieren

Wenn das Display deaktiviert ist und das Smartphone auf
keine Eingaben Uber das Display oder die Tasten an der
Vorderseite reagiert, befindet es sich im Schlafmodus.

Dricken Sie zum Reaktivieren lhres Smartphones die Ein/Aus-
Taste. Entsperren Sie Ihr Smartphone, indem Sie das
Schlosssymbol zur rechten Bildschirmseite in Richtung
Freigabesymbol ziehen.

Fir zuséatzliche Sicherheit kénnen Sie ein Freigabemuster
erstellen, welches aus Punkten besteht, die Sie zum Zugriff auf
das Telefon in der richtigen Reihenfolge antippen mussen.
Offnen Sie das Anwendungen-Men, tippen Sie dann auf
Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre.

Hinweis: Sollten Sie das Freigabemuster vergessen haben, lesen Sie unter
»Freigabemuster® auf Seite 47.

Touchscreen verwenden

Uber das Touchscreen des Smartphones kénnen Sie Elemente auswéhlen und
Informationen eingeben. Tippen Sie mit lnrem Finger auf das Display.

Tippen: Berlhren Sie das Display einmal, um Elemente zu 6ffnen und Optionen
auszuwahlen.

Ziehen: Halten Sie lhren Finger auf den Bildschirm gedriickt und ziehen ihn
anschlieBend zur Auswahl von Text und Bildern Uber das Display.

Tippen und Halten: Halten Sie den Finger auf ein Element gedrickt; dadurch
erscheint eine Liste der fir dieses Element verfigbaren Aktionen. Tippen Sie im
eingeblendeten Kontextmenu auf die Aktion, die Sie durchfihren mdchten.

Blattern: Wischen Sie mit Inrem Finger und Auf- und Abwartsblattern einfach in die
gewunschte Richtung nach oben oder unten tber den Bildschirm.

Android-Tastatur

Dies ist eine standardmaBige QWERTZ-
Bildschirmtastatur, tUber die Sie Text eingeben kénnen.
Halten Sie eine Ziffernschaltflache im oberen Bereich
gedrickt; dadurch erscheinen Alternativzeichen, wie
Buchstaben mit Akzent etc.

Type message

Tippen Sie zum Einblenden von Ziffern und
Sodnerzeichen auf die ?123-Schaltflache, tippen Sie
dann zur Anzeige weiterer Mdglichkeiten auf ALT.

Durch Streichen Uber die Leertaste kédnnen Sie zwischen mehreren
Eingabesprachen umschalten. Das Tastaturlayout &ndert sich entsprechend.
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Wabhlen Sie Ihre bevorzugte Sprache, indem Sie das Anwendungen-Menu 6ffnen
und dann auf Einstellungen > Sprache & Eingabe > Android-Tastatur >
Eingabesprachen tippen.

Texteingabehilfe

Die Android-Tastatur besitzt eine Reihe von Funktionen, die Ihnen bei der Eingabe
des richtigen Textes helfen. Tippen Sie im Anwendungen-MenU auf das
Einstellungen-Symbol, Sprache & Eingabe; tippen Sie dann auf die
Einstellungssymbole auf der rechten Seite der Android-Tastatur. Von hier aus
kénnen Sie verschiedene Tastatur-relevante Einstellungen de-/aktivieren, wie z. B.:

Funktion Beschreibung

Auto-Korrektur Leerzeichen und Satzzeichen korrigieren automatisch Tippfehler.

Korrekturempfehlungen Zeigt Wortvorschlage an, wahrend Sie Text eingeben.
anzeigen

Texteingabemethode dndern

Andern Sie die Eingabemethode, indem Sie im Anwendungen-Men(i auf
Einstellungen > Sprache & Eingabe > Standard tippen und dann Ihre bevorzugte
Eingabemethode wéahlen.

Vorausschauende Texteingabe

Die vorausschauende Texteingabe ist sowohl fir die XT9-Texteingabe als auch fir
die Android-Tastatur verfligbar. Sobald Sie die Buchstaben eines Wortes eingeben,
wird eine Liste mit Gbereinstimmenden oder &hnlichen Wértern Uber der Tastatur
angezeigt. Die Wortliste andert sich mit jedem Antippen einer Schaltfliche. Wenn
das gewilinschte Wort angezeigt wird, tippen Sie es an; dadurch wird es in den Text
eingefugt.

XT9-Texteingabe

Tippen Sie zum Einblenden von Ziffern und
Sonderzeichen auf die ?123-Schaltflache; tippen Sie
dann zum Aufrufen weiterer Optionen auf ALT.

Als]olle]r] k]
E18800000E)
IMBE-

¢

Zuséatzliche Schaltflachen unterscheiden sich je nach Art
des eingegebenen Textes. Bei der Eingabe einer SMS
steht z. B. eine Schaltflache zum Hinzufligen eines
Smileys zur Verfligung. Halten Sie zur Anzeige weiterer
Optionen den Finger auf die Schaltflache gedrtckt.

Texteingabehilfe

Die standardmaBige XT9-Tastatur besitzt eine Reihe von Funktionen, die Ihnen bei
der Eingabe des richtigen Textes helfen. Tippen Sie im Anwendungen-Menu auf

Einstellungen > Sprache & Eingabe > XT9-Texteingabe. Sie kdnnen auch auf 42
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und anschlieBend auf ((4 tippen. Von hier aus lassen sich folgende Funktionen de-
/aktivieren:

Funktion Beschreibung

Sprachen und Stellen Sie die verfligbaren Sprachen ein.

Einstellungen Wahlen Sie das gewinschte Tastaturlayout aus. Es stehen drei Layouts

zur Verfligung:
e Tastatur: Eine vollstdndige QWERTZ-Tastatur.

e Reduzierte Tastatur: Fir jede Schaltflache gibt es zwei Buchstaben.
Halten Sie den Finger zur Auswahl eines Buchstabens, inklusive
Sonderzeichen, auf die Schaltflache gedriickt.

e Telefontastatur: Fir jede Schaltflache gibt es drei Buchstaben.
Halten Sie den Finger zur Auswahl eines Buchstabens, inklusive
Sonderzeichen, auf die Schaltflache gedrickt.

Voreinstellungen  Andern Sie die Voreinstellungen der Texteingabe.

Der Startbildschirm

Nach dem Neustart zeigt das Smartphone den
Startbildschirm an. An diesem Bildschirm kénnen Sie
Uber Symbole schnell und direkt auf haufig verwendete
Funktionen des Smartphones zugreifen.

Im unteren Bildschirmbereich sehen Sie das
Anwendungs-Dock, in welchem Standard-
Anwendungen angezeigt werden. Tippen Sie auf ein
Symbol, um die entsprechende Anwendung zu 6ffnen.
Tippen Sie zur Anzeige lhrer Anwendungen auf das
Anwendungssymbol in der Mitte des Anwendungs-
Docks. Wenn Sie Anwendungen wechseln mdchten,
lesen Sie ,,Symbole des Anwendungs-Docks andern“
auf Seite 13.

Der erweiterte Startbildschirm

Der Startbildschirm geht auf beiden Seiten Uber das Display hinaus, so dass lhnen
zusatzlicher Platz flr das Hinzufiigen von Symbolen, Widgets und Funktionen
bereitsteht. Wenn Sie den erweiterten Startbildschirm anzeigen méchten, streichen
Sie mit Ihrem Finger nach links oder rechts.
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Symbole hinzufligen oder entfernen

Sie kdnnen dem Startbildschirm Symbole fir installierte Anwendungen hinzufligen.
Halten Sie den Finger auf ein Symbol im Anwendungen-Menu gedrlickt, das Sie auf
den Startbildschirm kopieren méchten. Wenn Sie ein Symbol vom Startbildschirm
entfernen mdchten, tippen Sie es an und ziehen es vom Startbildschirm auf das
Wort Entfernen im oberen Bildschirmbereich.

Widgets hinzufligen oder entfernen

Tippen Sie zum Hinzufligen eines Widgets auf das
Anwendung-Symbol und anschlieBend auf Widgets.

GroBe von Widgets andern

Die GroBe einiger Widgets kann geéndert werden. Sobald Sie
ein Widget auf dem Startbildschirm ablegen, kénnen Sie die
GroBe durch Ziehen der Ecken &ndern.

Andern Sie die GréBe eines bereits auf dem Startbildschirm
vorhanden Widgets, indem Sie den Finger aus das Widget
gedrickt halten. Sobald das Entfernen-Symbol erscheint,
nehmen Sie den Finger vom Widget. Falls sich die GréBe des
Widgets &ndern Iasst, kdnnen Sie die Seiten des Widgets
zum Anpassen der GroBe ziehen.

Ordner hinzufigen oder entfernen

Sie kdnnen dem Startbildschirm auch Ordner hinzufiigen.
Sie kdnnen einen neuen Ordner erstellen, indem Sie ein
Anwendungssymbol auf ein anderes Anwendungssymbol
am Startbildschirm ziehen und dort ablegen. Dadurch wird
ein unbenannter Ordner erstellt. Tippen Sie auf das
Ordnersymbol und dann zum Umbenennen auf den
Namen des Ordners.

Sie kdnnen eine Anwendungsverknipfung aus einem
Ordner entfernen, indem Sie das Ordnersymbol zur
Anzeige des enthaltenen Anwendungen antippen und
dann den Finger auf das Anwendungssymbol gedrickt
halten, das Sie entfernen mdchten. Ziehen Sie das Symbol
auf das im oberen Bildschirmbereich angezeigte Wort
Entfernen und legen es dort ab.

Halten Sie den Finger zum Ldschen eines Ordners auf den
Ordner gedriickt und ziehen ihn dann auf das im oberen Bildschirmbereich
eingeblendete Wort Entfernen.

Symbole des Anwendungs-Docks andern

Sie kdnnen Symbole fur installierte Anwendungen im Anwendungs-Dock einstellen.
Offnen Sie das Anwendungen-Menii und suchen Sie nach der Anwendung, die Sie
hinzufligen mdchten. Halten Sie den Finger auf das Symbol gedriickt, ziehen Sie es
dann auf eine Position im Dock; es wird anstelle der vorhandenen Anwendung
hinzugefugt.
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Wenn Sie ein Symbol aus dem Dock entfernen méchten, 6ffnen Sie das
Anwendungen-Meni und halten den Finger zur Auswahl auf ein Symbol gedrickt.
Sie kbénnen das Symbol auf eine andere Seite im Anwendungen-MenU oder auf den
im unteren linken Bildschirmbereich eingeblendeten Papierkorb ziehen.

Hintergrundbild &ndern

Tippen Sie am Startbildschirm auf die Mentii-Schaltflache, tippen Sie dann zum
Andern des aktuellen Hintergrundbildes auf Hintergrundbild. Sie kénnen ein in der
Galerie gespeichertes Bild, Echtzeit-Hintergrinde mit animierten oder interaktiven
Hintergriinden oder Standardhintergriinde auswahlen.

Multitasking

Sie kbnnen mehrere Anwendungen gleichzeitig 6ffnen.
Wenn Sie eine neue Anwendung 6ffnen mdchten, driicken
Sie zur Rickkehr auf den Startbildschirm die
Startbildschirm-Taste.

Halten Sie die Startbildschirm-Taste zur Anzeige Ihrer
aktiven Anwendungen gedrickt. Tippen Sie anschlieBend
auf ein Symbol, um zur Anwendung zu wechseln.

Tipp: Zur Verlangerung der Akkulaufzeit sollten Sie eine nicht mehr eingesetzte
Anwendung schlieBen. Dricken Sie dazu entweder auf die Zuriick-Taste oder die Menti-
Taste und wéahlen dann Verlassen (falls verflgbar).

Letzte Apps

Wenn Sie auf zuletzt gedffnete Apps zugreifen méchten, wéhrend Sie einen
anderen Vorgang durchflhren, driicken Sie etwas langer auf die Startseite-Taste.

Das Anwendungen-Menii
Greifen Sie auf das Anwendungen-Menl zurlick, indem Sie am Startbildschirm auf

in der Mitte des Docks tippen.
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Anwendungen werden in alphabetischer Reihenfolge
angezeigt. Falls weitere Anwendungen verfugbar sind, wird
eine Kontur der zweiten Seite am Rand des Bildschirms
angezeigt. Wischen Sie die Kontur zum Umblattern der Seite
in die Mitte des Bildschirms.

Andernfalls wischen Sie zur Anzeige weiterer Anwendungen
nach links. Wenn Sie sich auf der letzten Seite der
Anwendungen befinden, wischen Sie zum Aufrufen
verflgbarer Widgets an lhrem Tablet nach links.

Tippen Sie zum Offnen von Google Play auf das Shop-
Symbol.

Sie kénnen schnell zu Anwendungen oder Widgets springen,
indem Sie im oberen Bereich des Anwendungen-Menus auf Apps oder Widgets
tippen.

Hinweis: Alle Bilder dienen nur der Veranschaulichung. Die auf Ihrem Gerét installierten
Anwendungen kénnen sich von den in Abbildungen gezeigten Anwendungen
unterscheiden.

Benachrichtigungsbereich

Der Benachrichtigungsbereich wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt.
il 'l way.

In diesem Bereich wird eine Reihe von Symbolen angezeigt,
anhand derer Sie den Status des Telefons erkennen kénnen.
Auf der linken Seite des Benachrichtigungsbereiches werden
Symbole angezeigt, die flr neue Ereignisse stehen (z. B. neue
Nachrichten). Die Symbole auf der rechten Seite zeigen
Signalstarke, Verbindung, Akkuladung und Uhrzeit an.

Ziehen Sie den Benachrichtigungsbereich am Bildschirm e Vet exr e
nach unten; dadurch werden weitere Informationen tber neue
Ereignisse angezeigt.

Verbindungssymbole

Hinweis: Einige Verbindungssymbole werden blau angezeigt, wenn Sie ein aktives
Google-Konto besitzen.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
G Mit GPRS-Netz verbunden R Roaming

15



Mit EDGE-Netz verbunden

Stérke des Funksignals

3G

Mit 3G-Netz verbunden

Mobildatenibertragung

Mit einem Drahtlosnetz verbunden

“HINE NS

H Mit HSDPA-Netz verbunden
3 Bluetooth aktiv Kein Signal
Bluetooth verbunden Flugzeugmodus (WLAN-

Konnektivitat getrennt. Bitte
deaktivieren Sie den
Flugzeugmodus, bevor Sie einen
Anruf absetzen.)

USB- und WLAN-Tethering sind
aktiviert

USB-Tethering ist aktiviert

=

Drahtlos-Tethering ist aktiviert

Akkusymbole

Symbol

Beschreibung

Geringer Akkustand

Symbol

Beschreibung

Akku teilweise erschopft

Akkustand gering

Akku voll geladen

Akku wird geladen

Benachrichtigungssymbole

Symbol

©

Beschreibung

Alarm ist eingestellt

Symbol

Beschreibung

SIM-Karte ist ungultig oder nicht
installiert

Freisprechfunktion aktiviert

Vibrationsmodus

v by
Neue Gmail-Nachricht P Rufton deaktiviert
v
Neue/Ungelesene SMS/MMS Telefonmikrofon deaktiviert
Problem beim Senden von SMS/ w; Anwendungsaktualisierung
" MMS = verflgbar
Neue Google Talk-Mitteilung u Systemaktualisierung verfligbar
el
O Neu Mailbox-Nachricht Verpasster Anruf
Anstehendes Ereignis Musiktitel wird abgespielt
@ Daten werden synchronisiert Weitere Benachrichtigungen

Warnung, Benachrichtigungsbereich
flr weitere Informationen

GPS ist aktiviert




Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
SD-Karte oder USB-Speicher voll Empféngt Standortdaten vom
GPS
2 Offenes Drahtlos-Netz verfigbar 1 Daten werden hochgeladen
Telefon ist Uber USB mit PC 1 Daten werden heruntergeladen
verbunden -
Schwellenwert fur Datennutzung 1 Download abgeschlossen

Uberschritten

Verbunden mit oder getrennt von
VPN (Virtuelles Privates Netz)
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Kontakte verwalten

Ihre Kontakte verwalten
Das Smartphone besitzt ein Adressbuch, tUber das Sie

Kontakte entweder im internen Speicher oder auf der SIM- E-O ¢
Karte ablegen kdnnen. ME |
Offnen Sie zum Betrachten lhrer Kontakte die Anwendung Set up my profile
Personen Uber das Apps-Menl oder tippen Sie am J

Wahler auf das Register Personen. Jane

Wenn Sie noch keine Kontakte auf dem Telefon i i
gespeichert haben, kdnnen Sie die Kontakte aus lhrem 4
Google-Konto importieren, einen neuen Kontakt Jenny

hinzufligen oder Kontakte von der SIM- oder SD-Karte d
importieren. Offnen Sie die Personen-Anwendung tiber Jerry )
das Apps-Mend, tippen Sie dann zum Hinzufligen eines

Kontakts auf 2+ zum Suchen nach einem Kontakt auf Q 2,

oder zum Offnen des Mens auf die Menii-Schaltflache.
Einen Kontakt hinzufligen

Tippen Sie zum Hinzufligen eines neuen Kontakts auf . R S
Sie kdnnen auch den Strichcode des Profils einer Person
scannen, um diese Person Ihrer Kontaktliste oder -gruppe [y o insyneede- LB
hinzuzuftgen.

Name

Bei Erstellung eines Kontakts kdnnen Sie folgende ' — ' “
. . . . Add organization
Informationen lber ihn eingeben:

PHONE

e Name Phone MOBILE
¢ QOrganisation EMAIL ’
e Titel Email HOME
e Telefonnummern ADDRESS ’
¢ E-Mail-Adressen Address roue_

e Postanschriften

Durch Antippen von Weiteres Feld hinzufiigen kénnen Edenetieined)

Sie weitere Elemente ergénzen, wie:

e |M-Adressen.

¢ Persdnliche Notizen Uber den Kontakt.

¢ Phonetischer Name

¢ Webseitenlink

Wenn Sie einem Kontakt ein Bild zuweisen mdchten, tippen Sie auf die Silhouette

und wéhlen aus, ob Sie ein Bild aufnehmen oder aus der Bildgalerie des
Smartphones auswahlen mdchten.

Tippen Sie anschlieBend im oberen Bildschirmbereich auf Fertig.
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Durch Antippen eines Kontaktes gelangen Sie zu dessen Profil. Wenn Sie wéhrend
des Betrachtens eines Profils die Menii-Schaltflache antippen, kédnnen Sie:

Den Kontakt bearbeiten.

Den Kontakt teilen.

Den Kontakt [6schen.

Einen Rufton flr den Kontakt festlegen.
Anrufe vom Kontakt zur Mobilbox umleiten.

Tipp: Sie kénnen auch einen Kontakt aus einer bereits gewahlten Nummer oder der
Nummer eines empfangenen Anrufes erstellen. Siehe ,,Eine gewahlte Nummer in den
Kontakten speichern® auf Seite 21.
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Telefonieren

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie telefonieren kénnen und welche Optionen
Ihnen wahrend eines Gespraches zur Verfligung stehen.

Bevor Sie einen Anruf absetzen

Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion aktiviert ist, bevor Sie einen Anruf
absetzen. Sie kbnnen den Telefonstatus anhand des Symbols auf der rechten Seite
des Benachrichtigungsbereiches erkennen.

Symbol Beschreibung

y Verbindung zum Netz hergestellt: Sie kdnnen einen Anruf absetzen.

X Flugzeugmodus: Drahtlosverbindungen (WLAN, Bluetooth, 2G und 3G) getrennt.
Bitte deaktivieren Sie den Flugzeugmodus, bevor Sie einen Anruf absetzen.

Anruf absetzen

Hinweis: Sie miUssen die Telefonfunktion aktivieren, bevor die Telefonverbindung
hergestellt werden kann.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm zum Offnen des
Bildschirm-Ziffernfeldes auf Telefon.

2. Geben Sie die Nummer ein, die Sie widhlen mbéchten.
3. Tippen Sie zum Wahlen auf .

4. Tippen Sie zum Beenden eines Telefonats auf =

Wenn der gewlinschte Kontakt angezeigt wird, tippen Sie
zum Wahlen einfach auf den Namen des Kontaktes.

Eine Nummer aus der Anrufliste wahlen

Sie kénnen all lhre Anrufe sehen, wenn Sie auf das Register
Anrufliste tippen. Es werden alle zuletzt empfangenen, gewéhlten und verpassten
Anrufe angezeigt.

Tippen Sie zum erneuten Wahlen auf das Telefon-Symbol. Tippen Sie zur Anzeige
von Einzelheiten zum Telefonat auf die Nummer oder den Namen des Kontaktes.
Tippen Sie wahrend des Betrachtens von Einzelheiten zu einem Telefonat fur
weitere Optionen auf die Menii-Schaltflaiche: Aus Anrufliste entfernen; Nummer
vor Anruf bearbeiten.
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Verpasste Anrufe anzeigen

Verpasste Anrufe werden durch die Anrufanzeige im Benachrichtigungsbereich

mit dem Symbol angezeigt.

1. Offnen Sie die Benachrichtigungsliste, indem Sie auf den
Benachrichtigungsbereich tippen. Es werden dann Einzelheiten tGber die
verpassten Anrufe angezeigt.

2. Wahlen Sie den gewlinschten Anruf aus der Liste, tippen Sie zum Anzeigen des
Anrufs in |hrer Anrufliste.

Sie konnen Telefonnummern aus der Anrufliste in Ihrer Kontaktliste speichern.
Unter ,,Einen Kontakt hinzufiigen“ auf Seite 18 finden Sie weitere Einzelheiten.

Eine gewahlte Nummer in den Kontakten speichern

Sie kdnnen eine Nummer, die Sie gewahlt haben, zur spateren Verwendung in |hren
Kontakten speichern.

1. Tippen Sie in der Telefonanwendung zur Anzeige kirzlich gewéhlter Nummern
auf das Register Anrufliste.

2. Tippen Sie auf die Nummer, tippen Sie dann zum Hinzufligen zu lhren Kontakten
auf .

Einen Kontakt anrufen
Einen Kontakt Uber das Personen-Register anrufen

1. Tippen Sie am Bildschirm-Ziffernfeld zur Anzeige lhrer Kontakte auf das
Personen-Register.

2. Tippen Sie zum Anrufen auf einen Kontakt.

Einen Kontakt Uber die Personen-Anwendung anrufen

1. Tippen Sie am Startbildschirm oder im Anwendungsmeni zur Anzeige lhrer
Kontakte auf das Personen-Symbol.

2. Tippen Sie zum Offnen des Profils auf einen Kontakt.

3. Tippen Sie zum Anrufen auf die Telefonnummer eines Kontakts.

Eine Nummer im Ausland wahlen

Wenn Sie ins Ausland telefonieren, missen Sie die internationale Vorwahl (z. B. 00)
nicht vor die Landesvorwahl setzen. Tippen Sie einfach so lange auf 0+ auf dem
Bildschirm-Ziffernfeld, bis + angezeigt wird.

Warnung: Die Gebiihren fiir Auslandsgesprache kénnen sich je nach Land, das Sie
anrufen, und Netzbetreiber stark unterscheiden. Sie sollten sich zuerst beim
Netzbetreiber nach den Gebiihren erkundigen, um hohe Telefonrechnungen zu
vermeiden. Wenn Sie das Smartphone im Ausland verwenden, fallen Roaming-
Gebiihren an. Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber iiber Roaming-Gebiihren in
dem Land, das Sie besuchen moéchten, bevor Sie die Reise antreten.




Schnellwahl-Widget

Sie kdnnen ein Schnellwahl-Widget flr einen Kontakt auf lhrem Startbildschirm
hinzufiigen. Offnen Sie das Anwendungen-Men}, tippen Sie dann auf das Register
Widgets. Halten Sie Schnellwahl gedriickt und Sie kénnen das Widget auf lhrem
Startbildschirm ablegen. Sobald es abgelegt ist, kdnnen Sie einen Kontakt wéhlen,
den Sie einem bestimmten Widget auf Ihrem Startbildschirm hinzufligen méchten.

Das Sprachanruf-Fenster

Nachdem Sie die Nummer gewahlt haben, wird das
Sprachanruf-Fenster angezeigt. In diesem Fenster sehen Sie
die Nummer/den Kontakt, mit dem Sie sich unterhalten, die
Dauer des Gespraches und die Sprachanruf-Optionen.

Einen Anruf annehmen oder abweisen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, wird die Nummer
auf dem Display angezeigt. Sie kénnen den Anruf
annehmen oder abweisen, indem Sie das
Telefonsymbol auf das entsprechende Symbol ziehen.

Weisen Sie den Anruf mit einer Textmitteilung ab,

indem Sie das Telefonsymbol auf das Symbol
ziehen und dann eine Mitteilung wéhlen.

Einen Anruf beenden

Tippen Sie zum Beenden eines Anrufs im Sprachanruf-Fenster auf =

Sprachanruf-Optionen

Symbol Beschreibung

m Legt den Anruf in die Warteschleife.
Deaktiviert das Mikrofon.
(]]) Aktiviert die Freisprechfunktion.
Ruft die Tastatur auf, wahrend Sie ein Gespréach
fahren.
) Flgt einen zweiten Anruf hinzu.
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Eine gewahlte Nummer in den Kontakten speichern

Sie kdnnen eine Nummer, die Sie gewahlt haben, zur spateren Verwendung in lhren
Kontakten speichern.

1. Wéhlen Sie die gewlnschte Nummer aus dem Register Anrufliste, tippen Sie

anschlieBend auf Zu Kontakten hinzufiigen .

2. Tippen Sie auf Neuen Kontakt erstellen und entscheiden Sie, wie Sie die Aktion
beenden mdchten. Siehe ,,Einen Kontakt hinzufligen“ auf Seite 18.

Telefonkonferenzen

Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife gelegt haben und ein anderer Anruf aktiv
ist, konnen Sie die beiden Anrufe zu einer Telefonkonferenz zusammenschlieen.

Nachdem die Verbindung zum ersten Anrufer hergestellt wurde, tippen Sie auf ,

um einen zweiten Anruf hinzuzufligen. Tippen Sie auf , um mit der
Telefonkonferenz zu beginnen.
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Internetanrufe

Sie kdnnen Uber ein WLAN-Netzwerk Internetanrufe absetzen und empfangen.

Internetanrufkonto hinzufigen

Tippen Sie im Anwendungen-Menu auf Einstellungen > Mehr... >
Anrufeinstellungen > Konten. Tippen Sie auf Konto hinzufiigen und geben Sie
Benutzername, Kennwort und Server-Konten ein. Sie kbnnen auch optionale
Einstellungen wie z. B. Anzeigename, Outbound-Proxy-Adresse, Portnummer,
Transporttyp und Keep-Alive senden konfigurieren.

Internetanrufkonto bearbeiten oder entfernen

Offnen Sie ein bestehendes Internetanrufkonto und nehmen Sie Anderungen an
den SIP-Konto-Details vor. Tippen Sie zum Speichern Ihrer Anderungen auf
Speichern; tippen Sie auf die Menlii-Schaltflache und dann zum Verwerfen der
Anderungen auf Verwerfen; alternativ tippen Sie auf Menii und wéhlen dann zum
Léschen des bestehenden Kontos Konto entfernen.

Internetanruf verwenden

Sie kbénnen das Telefon so konfigurieren, dass Sie mit der Internetanruffunktion (bei
bestehender WLAN-Verbindung) alle Anrufe oder nur Internetanrufe fihren kénnen.
Zudem kénnen Sie einstellen, dass Sie vor jedem Anruf gefragt werden.

Internetanrufe empfangen

Sie kénnen das Telefon so konfigurieren, dass Sie Internetanrufe an einem
Internetanrufkonto empfangen, das Sie dem Telefon hinzugefligt haben. Tippen Sie
zum Empfangen von Internetanrufen im Anwendungen-MenU auf Einstellungen >
Mehr... > Anrufeinstellungen > Konten. Aktivieren Sie die Option Eingehende
Anrufe empfangen.

Kontakt per Internetanruf anrufen

Sie muUssen einem Kontakt erst eine Internetanrufadresse hinzufligen, bevor Sie ihn
Uber das Internet anrufen kénnen.

Setzen Sie einen Internetanruf ab, indem Sie Uber den Startbildschirm oder das
Anwendungen-Menii Personen &ffnen. Tippen Sie zum Offnen eines Profils auf den
gewunschten Kontakt, tippen Sie dann zum Absetzen des Anrufs auf die
Internetanrufadresse.

Telefonnummer per Internetanruf anrufen

Wenn Sie das Telefon so konfiguriert haben, dass alle Anrufe mit Hilfe der
Internetanruffunktion abgesetzt werden oder Sie vor jedem Anruf gefragt werden,
kénnen Sie bei bestehender WLAN-Verbindung eine Telefonnummer per
Internetanruffunktion anrufen.
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Wahlen Sie die Nummer und tippen Sie auf oder wéhlen Sie den Kontakt aus,

den Sie anrufen méchten, und tippen Sie anschlieBend auf das Internetanrufkonto,
das Sie fur den Anruf verwenden mochten.

Wichtig: Wenn Sie eine Telefonnummer Uber die Internetanruffunktion anrufen méchten,
muss dies vom Dienstanbieter unterstiitzt werden. Es kbnnen daflir auch zusétzliche

Gebulhren berechnet werden. Erkundigen Sie sich beim Dienstanbieter, falls Sie Fragen
haben.
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Mitteilungen

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Funktionen Telefonnachrichten,
Soziale Nachrichten und Soziale Ereignisse auf dem Smartphone einrichten und
verwenden kdénnen.

Uber Mitteilungen kénnen Sie auf alle SMS- und MMS-Nachrichten zugreifen.
Mitteilungen ordnet empfangene und gesendete Mitteilungen automatisch in
sogenannten Mitteilungsketten an.

Um auf Messaging zuzugreifen, tippen Sie auf Messaging auf der Startseite.

Neue Mitteilung erstellen

Mit dem Telefon kénnen Sie Telefonmitteilungen (SMS und o T
MMS) Verfassen B8 New message 2 S

Tippen Sie zum Verfassen einer neuen Mitteilung auf .

Tippen Sie auf oder geben Sie den Namen bzw. die
Telefonnummer des Empfangers in das An-Feld ein.
Vorgeschlagene Kontakte werden in einer Auswahlliste -
unterhalb des Textfeldes angezeigt. Wahlen Sie einen ilWH'l‘ y!"l_ in
a i
T b

>

(1=}

vorgeschlagenen Kontakt, indem Sie dessen Namen antippen. UL

ZIXjCcjv

Nachdem Sie den Empféanger angegeben haben, geben Sie die [, Tel . T—].]=
Nachricht in das Textfeld Mitteilung eingeben ein.

Hinweis: SMS-Mitteilungen kénnen aus bis zu 160 Zeichen bestehen. Wenn eine
Mitteilung aus mehr als 160 Zeichen besteht, wird sie in mehrere Mitteilungen unterteilt,
die verknlpft versendet werden. Die meisten Telefone fligen diese verknUpften
Mitteilungen beim Empfang automatisch zu einer einzigen Mitteilung zusammen. Bei
einigen alteren Modellen ist dies jedoch mdéglicherweise nicht der Fall.
Tippen Sie auf die MenU-Schaltflache; die beim Erstellen einer neuen Mitteilung
verfugbaren Optionen werden angezeigt. Die Optionen dndern sich je nach Status
der Mitteilung.

Option Beschreibung

Betreff Fugt der Mitteilung einen Betreff hinzu.

hinzufligen

Senden Sendet die Mitteilung.

Smiley Fugt Ihrem Mitteilungstext einen Smiley (Emoticon) hinzu.
einfigen

Mitteilungsket Loscht die Mitteilungskette.
te I6schen

Verwerfen Verwirft die Mitteilung.
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Mitteilung beantworten

Wenn eine neue SMS eingegangen ist, wird im Benachrichtigungsbereich ein
Symbol angezeigt und das Nachrichtensymbol oben am Telefon leuchtet auf.

Tippen Sie zum Anzeigen der Mitteilungsliste auf dem Startbildschirm auf
Mitteilungen; oder erweitern Sie den Benachrichtigungsbereich zur Anzeige einer
Ubersicht tiber die Mitteilungen. Tippen Sie zum Offnen der Mitteilungsliste auf die
Ubersicht.

Wenn Sie eine SMS- oder MMS-Mitteilung beantworten méchten, éffnen Sie die
Mitteilung in der Mitteilungsliste. Geben Sie den Text in das Textfeld Mitteilung
eingeben ein. Tippen Sie dann zur Anzeige verflgbarer Optionen auf die MenU-
Schaltflache.

Option Beschreibung

Betreff Fugt der Mitteilung einen Betreff hinzu.

hinzufigen

Senden Sendet die Mitteilung.

Smiley Fugt Ihrem Mitteilungstext einen Smiley (Emoticon) hinzu.
einfigen

Mitteilungsket Loscht die Mitteilungskette.
te 16schen

Verwerfen Verwirft die Mitteilung.

MMS-Mitteilungen

MMS-Mitteilungen dhneln normalen SMS-Mitteilungen. Allerdings lassen sich an
sie Multimedia-Dateien wie Bilder, Audio- oder Videoclips anhangen. Jede MMS-
Mitteilung kann eine GroBe von bis zu 300 kB aufweisen.

Hinweis: Bevor Sie eine MMS-Mitteilung absenden kénnen, missen Sie ein MMS-Profil
einrichten. In der Regel richtet das Smartphone das Profil basierend auf den vom
Netzbetreiber abgerufenen Informationen fir Sie ein.

Tipp: Erfragen Sie die notwendigen Informationen beim Netzbetreiber, wenn Sie ein
MMS-Profil manuell einrichten mdchten.

MMS-Mitteilungen empfangen

Wenn eine neue MMS-Mitteilung eintrifft, erscheint ein Nachrichtensymbol oben im
Fenster. Zusétzlich wird eine Benachrichtigung angezeigt.

1. Offnen Sie zur Anzeige einer Ubersicht liber die Mitteilungen die Funktion
Mitteilungen.
2. Tippen Sie zum Herunterladen der Mitteilungsinhalte auf Herunterladen.
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Hinweis: Downloads kdnnen je nach Verbindungsqualitét viel Zeit in Anspruch nehmen.
Wenn Sie antworten oder eine andere Anwendung 6ffnen, wird der Download gestoppt.

Wichtig: Fur das Herunterladen von Mitteilungsinhalten werden méglicherweise
Gebuhren erhoben. Dies ist besonders wahrend des Roamings der Fall. Erkundigen Sie
sich beim Netzbetreiber, falls Sie Fragen dazu haben.

. Tippen Sie zur Anzeige des Inhaltes auf die Mitteilung.
. Beantworten Sie die Mitteilung, indem Sie lhren Text in
das Textfeld Meldung eingeben eingeben und auf das

Senden-Symbol tippen. Einfache Textantworten werden o] picture

. . . . [l Capture picture
als SMS-Mitteilungen gesendet. Tippen Sie auf , falls
Sie eine Datei anhdngen méchten. Ein Optionsmeni wird [>] video
angezeigt.

¢« Capture video

. Nachdem Sie die Mitteilung verfasst haben, tippen Sie
auf die Mentii-Schaltflache und anschlieBend auf
Senden. €)) Ringtone

4)) Audio
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Online gehen

Im Internet surfen

Wenn Sie mit dem Smartphone im Internet surfen méchten, bendétigen Sie eine
Verbindung zu einem Daten- oder WLAN-Netz.

Browser verwenden

Tippen Sie zum Durchsuchen des Internets auf dem
Startbildschirm auf Browser. Tippen Sie zum Offnen
einer neuen Internetseite auf das Adressfeld im oberen
Seitenbereich. Geben Sie die Adresse uber die Tastatur
ein und tippen Sie auf Los.

Wenn Sie Browser-Verlauf, Lesezeichen oder
gespeicherte Internetseiten anzeigen méchten, 6ffnen
Sie den Browser und halten dann die Zuriick-Taste
gedrickt.

Sie kdnnen mehrere Seiten gleichzeitig 6ffnen. Wenn
eine Seite geodffnet ist, blattern Sie zum oberen Bereich
der Seite; tippen Sie dann bei der angezeigten

Adressleiste auf . Tippen Sie zum Hinzuflgen eines neuen Tabs auf +.

Sie kénnen die Seiten durch Zusammen-/Auseinanderziehen der Finger vergréBern/
verkleinern.

Sprachsuche

Mit Hilfe von Sprachaktionen kénnen Sie SMS senden, Anrufe absetzen, E-Mails
senden, Wegbeschreibungen zu Orten abrufen, Orte automatisch anrufen, im
Internet surfen und sogar sich selbst eine Sprachnotiz zusenden. Offnen Sie
Sprachsuche im Anwendungen-MenU oder halten Sie die Suche-Taste gedrickt.

Speak now
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Google-E-Mail einrichten

1. Stellen Sie am Smartphone eine Daten- oder WLAN-Verbindung her.
2. Tippen Sie im Anwendungen-Menu auf Gmail.

Wenn Sie Adresse und Kennwort Ihres Gmail-Kontos nicht beim ersten Starten des
Telefons eingegeben haben, folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

E-Mail verfassen

Stellen Sie am Smartphone eine Daten- oder WLAN-Verbindung her.
Tippen Sie im Anwendungen-MenU auf Gmail.

Tippen Sie auf =
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empféngers, den Betreff und die Nachricht
ein.

oW

5. Nachdem Sie die Nachricht geschrieben haben, tippen Sie auf >
E-Mail einrichten

Mit dem Smartphone kdnnen Sie auf lhre E-Mails Account setup
zugre|fen.l Die am \./veltest"en verpreltetgn ISP§ You can set up emalfo most
(Internetdienstanbieter) kbnnen in zwei Schritten accounts in just a few steps.

Email address

eingerichtet werden. Tippen Sie zum Start der Einrichtung
lhres E-Mail-Kontos im Anwendungen-Menu auf E-Mail.

Password

Geben Sie bei Bedarf die E-Mail-Adresse ein und tippen
Sie zur manuellen Eingabe der Parameter auf Manuelle »
Einrichtung. Tippen Sie zum Fertigstellen der Einrichtung

auf Weiter. aaﬂﬂﬂnﬂlll

Google Play

Hinweis: Google Play steht mdglicherweise nicht in allen Landern und Regionen zur
Verfugung.

Hinweis: Sie missen am Telefon ein Google-Konto eingerichtet und aktiviert haben,
bevor Sie Google Play nutzen kénnen.

Tippen Sie im Anwendungen-Menii zum Offnen von Google Play auf Play Store.
Sie kdnnen dort eine Vielzahl von zusatzlichen Programmen und Anwendungen
finden, mit denen sich die Funktionen des Smartphones erweitern lassen. Wenn Sie
Google Play zum ersten Mal besuchen, missen Sie die Benutzungsbestimmungen
durchlesen und annehmen.
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Sie kdnnen den Shop nach Kategorien durchsuchen oder zur Suche nach einer
bestimmten Anwendung einen Suchbegriff eingeben.

Nachdem Sie eine Anwendung ausgewahlt haben, tippen Sie zum Herunterladen
und Installieren der Anwendung auf Herunterladen. Es wird lhnen mitgeteilt, auf
welche Dienste des Telefons Anwendungen zugreifen kdnnen. Tippen Sie zum
Fortsetzen der Installation auf OK.

Im Benachrichtigungsbereich kénnen Sie den Downloadvorgang verfolgen.

Wichtig: Bestimmte Anwendungen mussen Sie erst kaufen, bevor Sie sie herunterladen
kénnen. Dazu bendétigen Sie ein Google Checkout-Konto, tiber das Sie die Bezahlung flr
die Anwendungen vornehmen kénnen.

Heruntergeladene Anwendungen deinstallieren

Nachdem Sie eine Anwendung heruntergeladen und installiert haben, kénnen Sie
sie wieder deinstallieren, indem Sie im Anwendungen-Menu auf Einstellungen
tippen. Wahlen Sie im Einstellungen-Meni Apps > Anwendungen verwalten.
Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie deinstallieren mdchten; tippen Sie dann auf
Deinstallieren und bestatigen Sie den Vorgang.

Karten, Navigation, Orte und Latitude

Erhalten Sie einfach zu folgende Wegbeschreibungen mit Hilfe von Google Maps,
schauen Sie sich Verkehrsbedingungen in Echtzeit an und navigieren Sie mit Hilfe
von gesprochenen Turn-by-Turn-Wegbeschreibungen mit Navigation; sehen Sie
nach, wo sich lhre Freunde befinden, entdecken Sie Orte von Interesse und
Geschéafte auf Google Maps unter Verwendung von Orte und Latitude.

Karte verwenden

Tippen Sie auf das Karten-Symbol im Anwendungen-Meni. Verschieben Sie die
Karte, indem Sie mit Ihrem Finger Uber das Display streichen.

So vergréBern oder verkleinern Sie:

1. Doppeltippen Sie auf einen Ort auf der Karte, um in ihn heranzuzoomen. Tippen
Sie einmal, um herauszuzoomen. Oder

2. Berlhren Sie einen Bereich mit zwei Fingern gleichzeitig und spreizen diese zum
Heranzoomen; fuhren Sie die Finger zum Herauszoomen zueinander.
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Kamera verwenden

Das Smartphone ist an der Ruckseite mit einer 5-Megapixel-Digitalkamera
ausgestattet. Dieser Abschnitt erlautert Thnen, wie Sie mit dem Smartphone Fotos
und Videos aufnehmen kénnen.

Hinweis: Sie mulssen erst eine microSD-Karte in den microSD-Schlitz einsetzen, bevor
Sie die Kamera verwenden kénnen.
Offnen Sie zum Aktivieren der Kamera das Register Anwendungen und tippen Sie
anschlieBend auf Kamera.

Kamerasymbole und -anzeigen

Im Kamerafenster kbnnen die drei Symbole
auf der linken Seite zur Erweiterung
angetippt werden. Sie ermdglichen lhnen,
zwischen Kamera und Camcorder
umzuschalten. Verwenden Sie zum
Einstellen des Zoomfaktors den Zoom-
Schieberegler unten im Fenster.

Symbol Beschreibung

@ Hiermit aktivieren Sie die Kamera.

n Hiermit aktivieren Sie den Videorekorder.

Kameraeinstellungen

Tippen Sie zum Anpassen der Einstellungen auf E wahrend die Kamera aktiv ist.
Es gibt folgende MenUoptionen:

Symbol Beschreibung

Zeigt zusétzliche Kameraeinstellungen.

m Hiermit stellen Sie den WeiBabgleich ein.

m Hiermit schalten Sie den Blitz ein oder aus bzw. stellen ihn auf Automatik
ein.
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Symbol Beschreibung

Hiermit stellen Sie die Belichtung ein.
— Hiermit legen Sie den Szenenmodus fest.

Camcorder-Einstellungen

Tippen Sie zum Anpassen der Einstellungen auf E wahrend der Camcorder aktiv
ist. Es gibt folgende Menuloptionen:

Symbol Beschreibung

Zeigt zusétzliche Camcorder-Einstellungen.

m Hiermit stellen Sie den WeiBabgleich ein.

m Hiermit de-/aktivieren Sie den Blitz.

Hiermit stellen Sie das Zeitablaufintervall ein.

Hiermit stellen Sie die Videoqualitat ein.

Foto aufnehmen

1. Richten Sie die Kamera des Smartphones auf das Motiv.
2. Zoomen Sie nach Bedarf heran oder heraus.
3. Tippen Sie zur Aufnahme des Fotos auf die blaue Schaltflache.

Video aufnehmen

Schalten Sie den Camcorder-Modus ein, indem Sie auf das Camcorder-Symbol
tippen.

1. Erfassen Sie das Motiv, halten Sie das Smartphone mdéglichst ruhig, zoomen Sie
nach Bedarf heran oder heraus.

2. Tippen Sie zum Start der Aufnahme auf die Aufnahmeschaltflache.

Unterstlutzte Formate

Typ Formate
Bild JPEG
Video MPEG-4, H.263, H.264
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Fotos und Videos betrachten und teilen

Nachdem Sie ein Foto oder Video aufgenommen haben, wird es automatisch
gespeichert.

Sobald Sie ein Foto oder Video aufgenommen haben, kdnnen Sie es in der Galerie
betrachten und Uber verschiedene Services teilen, indem Sie auf das
Miniatursymbol unten rechts tippen. Alternativ kdnnen Sie auch das Register
Anwendungen 6ffnen und auf Galerie tippen. Von der Galerie aus kénnen Sie
Dateien direkt mit unterschiedlichen Services teilen.
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Erweiterte Einstellungen

Smartphone in Flugzeugmodus versetzen

Sie kbnnen den Flugzeugmodus (auch als Flugmodus
bekannt) aktivieren, um die Telefon- und Bluetooth-Funktionen
abzuschalten und lhr Smartphone als Handheld-Gerat
wahrend eines Fluges zu verwenden. Die anderen Funktionen
des Smartphones kdnnen Sie dann auch an Bord von ) Dower o
Flugzeugen benutzen.

% Airplane mode
Airplan FF

Fragen Sie zun&chst beim Flugpersonal nach, ob dies an Bord
gestattet ist.Schalten Sie das Smartphone beim Start und bei
der Landung ab, da ansonsten die empfindlichen
elektronischen Systeme des Flugzeuges gestort werden
kdénnen.

Flugzeugmodus ein- oder ausschalten

1. Halten Sie die Ein-/Austaste gedrlckt, bis das Menl mit den Telefonoptionen
angezeigt wird.
2. Tippen Sie zum Ein- oder Ausschalten auf Flugzeugmodus.

Hinweis: Hinweis: Wenn der Flugmodus aktiviert ist, wird das Symbol 2 im
Benachrichtigungsbereich angezeigt.

Einstellungen andern

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Einstellungen fir Telefon-, Daten-, WLAN-
und Bluetooth-Verbindungen &ndern kénnen.

Verbindungen de-/aktivieren

Offnen Sie zum Verwalten lhrer Verbindungseinstellungen das Anwendungen-Menii
und tippen Sie auf Einstellungen.

Element Beschreibung

WLAN Hiermit schalten Sie die WLAN-Funktion ein oder aus.
Bluetooth Hiermit schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein oder aus.
Mehr... Zum Zugriff auf zusatzliche Verbindungseinstellungen.

Tippen Sie zum Zugriff auf zuséatzliche Verbindungseinstellungen auf Mehr....

Element Beschreibung

Flugzeugmodus Hiermit deaktivieren Sie alle Funkverbindungen, damit Sie das Gerat
ohne Problem an Bord eines Flugzeuges verwenden kdnnen.

VPN-Einstellungen  Hiermit richten Sie VPNs (Virtuelle Private Netzwerke) ein und
verwalten sie.
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Element Beschreibung

Tethering & mobiler Teilen Sie die mobile Datenverbindung des Telefons Uber USB oder

Hotspot einen mobilen WLAN-Hotspot.

NFC Hiermit schalten Sie die NFC-Funktion ein oder aus.

Android Beam Hiermit schalten Sie die Android Beam-Funktion ein oder aus.
Wi-Fi Direct Hiermit schalten Sie die Wi-Fi Direct-Funktion ein oder aus.
Wi-Fi Direct- Zur Einrichtung und Verwaltung lhrer Wi-Fi Direct-Geréte.

Einstellungen

Mobilnetzwerke Hiermit stellen Sie Optionen fir die Verbindung mit mobilen
Netzwerken ein.

Anrufeinstellungen  Zum Einrichten von Mobilbox, Anrufweiterleitung, Anklopfen und
Anruferkennung.

Wichtig: Wenn der Flugzeugmodus am Telefon aktiviert ist, steht die Option zum Ein- und
Ausschalten der Bluetooth-Funktion nicht zur Verfigung. Unter ,Smartphone in
Flugzeugmodus versetzen“ auf Seite 35 finden Sie Anweisungen zum Ein- und
Ausschalten des Flugzeugmodus.

Bluetooth-Einstellungen anpassen

Sie kdnnen mit Bluetooth Informationen zwischen dem Smartphone und anderen
mobilen Geraten austauschen.

Bluetooth-Verbindungen

Rufen Sie alle Bluetooth-Einstellungen auf, indem Sie das Anwendungen-Meni
6ffnen und auf Einstellungen > Bluetooth tippen. Hier kénnen Sie Bluetooth ein-
oder ausschalten und einen Geratenamen und die Erkennbarkeit festlegen. Tippen
Sie zur Suche nach verflugbaren Geraten auf Nach Geraten suchen.

Tippen Sie zum Verbinden mit einem Gerat auf das Gerat in der Liste verfligbarer
Geréte. Sie werden mdglicherweise aufgefordert, zum Herstellen einer Verbindung
an beiden Geréaten eine PIN einzugeben.

Near Field Communication

lhr Gerét enthalt einen NFC- (Near Field Communication) Chip, welcher die
Kommunikation mit anderen NFC-Geraten ermdglicht, um Tags wie z. B.
Kontaktinformationen, SMS und URLs zu senden und zu empfangen.

Offnen Sie zur Aktivierung von NFC das Anwendungen-Men(i und tippen Sie auf
Einstellungen > Mehr... > NFC. Bei Aktivierung besitzt das Kastchen neben NFC
ein blauen Hakchen.

Hinweis: Zum Senden oder Empfangen von Tags muss das Telefon eingeschaltet sein
und darf sich nicht im Schlafmodus befinden.

Hinweis: Damit Sie auf dem Telefon mit einem NFC-Geridt kommunizieren kénnen,
bendtigen Sie mdglicherweise eine Anwendung eines Drittanbieters. Suchen Sie in
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Google Play nach geeigneten Anwendungen oder kontaktieren Sie flir weitere
Informationen den Handler des NFC-Gerates.

Android Beam

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kbnnen App-Inhalte auf ein anderes NFC-
fahiges Geréat Ubertragen, indem Sie die Gerdte nah aneinanderhalten. Sie kbnnen
beispielsweise Browser-Seiten, YouTube-Videos, Kontakte und mehr Ubertragen.

Bringen Sie die Geréte einfach zusammen (Ublicherweise Ricken an Ricken),
beriihren Sie dann lhren Bildschirm. Die App bestimmt, was Ubertragen werden
soll.

Tippen Sie zum Einschalten von Android Beam im Anwendungen-Meni auf
Einstellungen > Mehr... > Android Beam. Tippen Sie zum De-/Aktivieren von
Android Beam auf Ein oder Aus.

Internetfreigabe
Tethering via USB

Wenn Sie lhre mobile Internetverbindung fir einen anderen Computer nutzen
mdchten, kdnnen Sie das Telefon mit dem gelieferten USB-Kabel an den Computer
anschlieBen.

1. SchlieBen Sie das USB-Synchronisierungskabel an den Micro-USB-Anschluss
des Smartphones an.

2. Stecken Sie den USB-Client-Stecker in einen verfugbaren USB-Anschluss am
Computer.

3. Dricken Sie die Menii-Taste, tippen Sie dann auf Einstellungen > Mehr... >
Tethering & mobiler Hotspot; tippen Sie dann auf USB-Tethering.

WLAN-Hotspot

Sie kbnnen aus dem Smartphone einen mobilen WLAN-Hotspot machen, um die
mobile Internetverbindung mit bis zu acht Clients zu teilen.

1. Drlicken Sie die Menii-Taste, tippen Sie dann auf Einstellungen > Mehr... >
Tethering & mobiler Hotspot > WLAN-Hotspot konfigurieren.

2. Stellen Sie die Netzwerk-SSID ein und passen Sie die Sicherheitsstufe zwischen
Offen und WPA2 PSK an. Tippen Sie zur Beendigung auf Speichern.

Hinweis: Wenn Sie das Smartphone als WLAN-Hotspot verwenden, kénnen Sie keine
Telefonanwendungen nutzen, um Uber die WLAN-Verbindung auf das Internet
zuzugreifen.

Telefonnetzeinstellungen

Tippen Sie im Anwendungen-Menil zum Anpassen |lhrer Netzwerkeinstellungen auf
Einstellungen > Mehr... > Mobile Netzwerke. Sie kénnen die Datenverbindung
wéahrend des Roamings ein- oder ausschalten, einen bevorzugten Netzwerkmodus
wahlen, einen Netzbetreiber bestimmen und Access Point-Namen festlegen.
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Ein Netzwerk wahlen

Wenn Sie eine neue SIM-Karte einsetzen, werden der Netzbetreiber und die
Netzeinstellungen automatisch erkannt. Sie kénnen ein Netz aber auch manuell
auswahlen. Dies ist z. B. wahrend des Roamings sinnvoll.

Tipp: Wenn Sie auf Reisen sind, kédnnen Sie ein Netz manuell auswéahlen, um die
Roaming-Gebuhren zu reduzieren. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Heimnetzbetreiber tUber
die preisglinstigsten Tarife an Ihrem Zielort.

1. Offnen Sie das Anwendungen-Menii und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr...
> Mobile Netzwerke > Netzbetreiber.

2. Das Telefon sucht nach verfigbaren Netzwerken.

3. Wahlen Sie in der angezeigten Liste das gewiinschte Netz aus. Das Telefon
versucht dann die Registrierung im ausgewahlten Netz.

4. Tippen Sie auf Automatisch auswahlen, um unter den verfligbaren Netzen das
mit dem stérksten Signal auszuwahlen. Dies kann aber u. U. dazu flihren, dass
das Telefon von Netz zu Netz wechselt, wenn Sie sich an einen anderen Ort
begeben.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Dienstanbieter, wenn Sie Schwierigkeiten haben, die
Nummern fur Mailbox und SMS-Dienst zu erhalten.

Datennutzungskontrolleinstellungen

Die Steuerung der Datennutzung ermdéglicht Ihnen, die Gesamtnutzung per
Netzwerktyp und Anwendung zu Uberwachen und dann wie erforderlich
Grenzwerte festzusetzen.

Tippen Sie zum Zugriff auf die Datennutzungseinstellungen im Anwendungen-Meni
auf Einstellungen > Datennutzung.

Hinweis: Zum Einstellen eines Datengrenzwertes muss WLAN oder mobile
Datenverbindung aktiviert sein.

Ton

Tippen Sie zum Anpassen der Toneinstellungen lhres Telefons im Anwendungen-
MenU auf Einstellungen > Ton.

Element Beschreibung

Lautstérke Hierlber passen Sie die Lautstarke von Medien, Rufton &
Benachrichtigung und Alarm an.

Lautlosmodus Schaltet alle Téne mit Ausnahme von Medienwiedergabe und
Alarmen stumm.

Rufton HierlUber stellen Sie den Rufton |hres Telefons ein.

Standardmitteilung Hiermit stellen Sie den Standardmitteilungston Ihres Telefons ein.
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Vibrieren und klingeln Hiermit stellen Sie ein, dass lhr Telefon vibriert und klingelt, wenn
es sich nicht im Lautlosmodus befindet.

Wahlténe Gibt bei Verwendung der Wahltaste Téne wieder.

Sensortdne Gibt beim Berlhren bestimmter Elemente der

Benutzerschnittstelle Tone wieder.

Ton bei Bildschirmsperre Gibt Téne wieder, wenn das Display gesperrt und entsperrt wird.

Bei Berthrung vibrieren  Vibriert, wenn Sie Schaltflichen und bestimmte Aktionen auf der
Benutzerschnittstelle berthren.

Anzeige

Tippen Sie zum Anpassen der Anzeigeeinstellungen lhres Telefons im
Anwendungen-Menu auf Einstellungen > Anzeige.

Element Beschreibung
Helligkeit Hiermit stellen Sie die Helligkeit des Displays ein.
Hintergrundbild Hiermit &ndern Sie das Hintergrundbild des Startbildschirms.

Display automatisch ~ Aktiviert die Drehung des Displays beim Neigen des Geréates.
drehen

Schlafmodus Hiermit stellen Sie die Verzégerung ein, nach der sich das Display
automatisch ausschaltet.

SchriftgréBe Hiermit &ndern Sie die StandardschriftgroBe der
Benutzerschnittstelle.

Telefoneinstellungen

Viele Telefoneinstellungen werden nach dem Einlegen einer SIM-Karte automatisch
vom Smartphone konfiguriert. Das Gerat kommuniziert mit lnrem Netzbetreiber und
ruft automatisch samtliche erforderlichen Einstellungen ab, z. B. den Netznamen
und Rufnummern fir Mailbox und Textnachrichten-Servicecenter.

Sie kénnen diese Einstellungen im Fenster Anrufeinstellungen bei Bedarf einsehen
und andern.

Offnen Sie das Anwendungen-Menii und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... >
Anrufeinstellungen.
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An einen PC anschlieBen

Wenn Sie Daten zwischen der microSD-Karte im Telefon und
dem Computer Ubertragen méchten, kbnnen Sie das Telefon
mit dem gelieferten USB-Kabel an einen PC anschlieBen.
SchlieBen Sie das USB-Synchronisierungskabel an den Micro-
USB-Anschluss des Smartphones an. Stecken Sie den USB-
Client-Stecker in einen verfiigbaren USB-Anschluss am
Computer.

Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste nach unten, tippen Sie
zum Konfigurieren der USB-Optionen auf Als Mediengerat
verbunden oder Als Kamera verbunden.

AnschlieBend kdnnen Sie die microSD-Karte im Telefon als
Laufwerk im Datei-Explorer auf dem Computer erkennen.

Hinweis: Nach Aktivierung des USB-Speichers kdnnen Sie nicht langer auf die Dateien
auf der microSD-Karte oder Anwendungen wie z. B. Galerie oder Musik zugreifen.

Synchronisierung

Sie kdnnen |hren Kalender, lhre E-Mails und lhre Kontakte auf -
dem Telefon synchronisieren, so dass Sie sie in Zukunft nicht [ Accounts & sync
mehr verlieren werden. Synchronisieren Sie in Echtzeit oder
passen Sie dies ganz nach Bedarf an. Tippen Sie zum
Zugreifen auf die Synchronisierungseinstellungen im
Anwendungen-Menu auf Einstellungen > Konten &
Synchronisierung.

Damit sich Ihr Smartphone automatisch synchronisiert,
mussen Sie Konten & Synchronisierung auf Ein einstellen.

Wenn Sie die Synchronisierung individueller Konten verwalten
maochten, tippen Sie auf ein Konto, um die entsprechenden
Einstellungen anzuzeigen.

Tippen Sie zum Hinzufligen eines neuen Kontos auf Konto hinzufiigen. Wéhlen Sie
den Kontentyp (Unternehmen, E-Mail, Facebook oder Google), befolgen Sie dann
die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Google-Synchronisierung

In Google kénnen Sie die Synchronisierung fir Kontakte, E-Mails, Fotos und
Kalender einstellen. Tippen Sie im MenlU Konten & Synchronisierung auf ein
Google-Konto, tippen Sie dann auf das Kontrollk&stchen neben dem Element, das
Sie automatisch synchronisieren méchten. Entfernen Sie die Markierung bei
Elementen, die Sie manuell synchronisieren mdchten.

Stellen Sie zum manuellen Synchronisieren eines Elements sicher, das das Element
ausgewahlt ist, tippen Sie dann auf die Menu-Schaltflache und anschlieBend auf
Jetzt synchronisieren.
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Hinweis: Zum Synchronisieren von Kalender und Terminen bendétigen Sie ein Google-
Konto.

UKW-Radio

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie lhre Lieblingssender Aot Q 8312
FM Radio o

unterwegs héren. Dazu missen Sie Kopfhérer in die 3,5 mm-
Buchse stecken, da diese als Antenne fungiert.

Sie gelangen zur Radioanwendung, indem Sie im << 108wz >>
Anwendungen-Menu auf UKW-Radio tippen.

Tippen Sie zum Ausschalten des Radios auf die Ein/Aus-
Schaltflache oben rechts.

Multimedia-Wiedergabe

Das Smartphone wird mit einer Reihe von Anwendungen
geliefert, mit denen Sie eine Vielzahl von Multimedia-Inhalten
genieBen kénnen.

Medienserver

Sie kénnen das Telefon auch unter Verwendung der uPnP-Technologie als digitalen
Medienserver einsetzen. Sie kdnnen damit Medieninhalte an andere uPnP-fahige
Unterhaltungsgeréate senden, welche an ein drahtloses Heimnetzwerk
angeschlossen sind.

Offnen Sie zum Einrichten des Medienservers das Anwendungen-Mend, tippen Sie
auf Medienserver.

Sie missen Inhalte freigeben aktivieren, bevor Sie den Dienst verwenden kénnen.

Lautstarke anpassen

Regeln Sie die Lautstarke des Telefons mit der Lautstarketaste an der Seite des
Telefons. Alternativ kénnen Sie Ruftonlautstarke und Medienlautstarke
einstellen, indem Sie das Anwendungen-MenU 6ffnen und auf Einstellungen > Ton
> Lautstarke tippen.

Datum und Uhrzeit einstellen

Offnen Sie zum Einstellen von Datum und Uhrzeit das Anwendungen-Mendi, tippen
Sie anschlieBend auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Tipp: Wenn Sie haufig reisen oder an einem Ort mit Sommerzeit wohnen, aktivieren Sie in
diesem Meni Automatisch Datum & Uhrzeit. Das Smartphone kann dann Datum und
Uhrzeit anhand der Informationen einstellen, die es vom Netzwerk empféangt.
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Alarm einstellen

Am Telefon sind zwei Alarme bereits eingestellt. Tippen Sie zum Bearbeiten der
Alarmeinstellungen im Anwendungen-Meni auf Uhr und anschlieBend auf das
Wecker-Symbol. Sie haben folgende Méglichkeiten:

e Schalten Sie den Wecker ein oder aus.

e Stellen Sie die Alarmzeit ein.

¢ |egen Sie fest, an welchen Tagen der Alarm wiederholt wird.
e Stellen Sie einen Rufton ein.

e De-/Aktivieren Sie den Vibrationsalarm.

¢ \ersehen Sie den Alarm mit einer Bezeichnung.

Sprach- und Textoptionen andern

Stellen Sie Ort und Spracheingabe ein, indem Sie das Anwendungen-Menu 6ffnen
und anschlieBend Einstellungen > Sprache & Eingabe wahlen.

Anwendungen verwalten
App-2-SD

Wenn Sie eine Anwendung installieren, kdnnen Sie sie méglicherweise im internen
Speicher oder auf der eingelegten Speicherkarte speichern.

Hinweis: Nicht alle Anwendungen unterstitzen App-2-SD. Prifen Sie die Kompatibilitat in
den technischen Daten der Anwendung.

Warnung! Stellen Sie sicher, dass Sie nur Anwendungen aus vertrauenswiirdigen
Quellen installieren. Wenn Sie sich liber die Quelle nicht sicher sind, sollten Sie die
Anwendung nicht installieren. Die Installation von Anwendungen aus unbekannten
Quellen erhéht das Risiko von Virenangriffen und Diebstahlen persoénlicher und
privater Daten.

Anwendungen auf die eingelegte Speicherkarte verschieben

Sobald eine Anwendung installiert ist, kdnnen Sie sie mdglicherweise auf die
eingelegte Speicherkarte verschieben und dadurch Speicherplatz auf dem internen
Speicher des Gerétes freigeben.

So verschieben Sie eine Anwendung auf die eingelegte Speicherkarte:

1. Tippen Sie im Anwendungen-Meni auf Einstellungen > Apps.

2. Tippen Sie auf das Heruntergeladen-Register und dann auf die Anwendung, die
Sie verschieben mdchten.

3. Falls Sie die Anwendung verschieben kénnen, haben Sie die Méglichkeit, auf
Auf SD-Karte verschieben zu tippen. Falls die Option ausgegraut ist, kann die
Anwendung nicht verschoben werden. Wenn die Option Auf Telefon

verschieben angezeigt wird, befindet sich die Anwendung bereits auf der SD-
Karte.
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Hinweis: Es kénnen nicht alle Anwendungen auf die externe Speicherkarte verschoben
werden.

Eine Anwendung schlieBen

Wenn Sie eine aktive Anwendung beenden mdéchten, tippen Sie im Anwendungen-
MenU auf Einstellungen > Apps. Tippen Sie auf das Register Ausgefiihrt und
anschlieBend auf das Programm, das Sie beenden mé&chten. Wahlen Sie zum
SchlieBen des Programms Stopp.

Eine Anwendung deinstallieren

Sie kénnen auf dem Smartphone installierte Programme entfernen, um zuséatzlichen
Speicherplatz freizugeben.

1. Tippen Sie im Anwendungen-Meni auf Einstellungen > Apps.

2. Klicken Sie auf das Heruntergeladen-Register.

3. Suchen Sie nach der Anwendung in der Liste, tippen Sie sie an.

4. Tippen Sie auf Deinstallieren und anschlieBend auf OK. Alternativ halten Sie ein

Programmsymbol im Anwendungen-MenU gedrlickt und ziehen es auf den
Papierkorb unten rechts.

Warnung! Entfernen Sie Programme nur, wenn Sie mit dem Android-Betriebssystem
vertraut sind.

Auf Werkseinstellungen zurlcksetzen

Sie kénnen |hr Smartphone auf die Werkeinstellungen zurlicksetzen, indem Sie
einen sauberen Neustart durchflihren.

Hinweis: Bevor Sie das Gerat zurlicksetzen, stellen Sie zun&chst sicher, dass das
Smartphone nicht gesperrt ist. Driicken Sie eine beliebige Taste oder tippen Sie auf das
Display und warten Sie ab, ob das Telefon reagiert.

Warnung! Setzen Sie das Telefon nur dann auf die Werkseinstellungen zuriick, wenn
es nicht mehr mit anderen Riicksetzmethoden betriebsbereit gemacht werden kann.

Warnung! Dabei werden alle personlichen Daten, alle im Smartphone gespeicherten
Kontakte und alle von lhnen installierten Programme geldscht.
Wenn das Telefon auf Displayeingaben reagiert, 6ffnen Sie Einstellungen Uber das
Anwendungen-Menl. Tippen Sie auf Sicherung & Riicksetzung > Auf
Werkszustand riicksetzen; klicken Sie zum Formatieren Ihres Telefons auf Telefon
riucksetzen und anschlieBend auf Alles I6schen.
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Zubehor und Tipps

Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Zubehér mit Inrem Smartphone verwenden
kénnen, und bietet lhnen nitzliche Tipps zum Umgang mit dem Smartphone.

Headset verwenden

Im Lieferumfang des Smartphones ist ein Headset mit integriertem Mikrofon flr die
Freisprechfunktion beim Telefonieren enthalten.

Wenn Sie das Headset verwenden moéchten, schlieBen Sie es an die 3,5-mm-
Kopfhérerbuchse oben am Telefon an.

Wenn das Headset angeschlossen ist, wird der gesamte Ton Uber das Headset
ausgegeben und die Lautsprecher sind deaktiviert.

Driicken Sie zum Annehmen eines eingehenden Anrufs die Taste am
Mikrofon.

Driicken Sie zum Einstellen der Lautstarke die Lautstarketasten des
Smartphones.

Beenden Sie einen Anruf durch erneutes Dricken der Taste.

Bluetooth-Headset verwenden

Durch die integrierte Bluetooth-Funktionalitat kénnen Sie samtliche Bluetooth-
Headsets mit Inrem Smartphone verwenden. Dadurch kénnen Sie bequem
telefonieren, ohne das Telefon sté&ndig in der Hand halten zu missen, und es gibt
keinen ,,Kabelsalat®.

Einen neuen Zugriffspunkt erstellen

Wenn Sie dem Telefon eine weitere GPRS/3G/EDGE-Verbindung hinzufligen
mochten, erfragen Sie den Namen des Zugriffspunktes und dessen Einstellungen
(einschlieBlich Benutzername und Kennwort, sofern erforderlich) beim
Netzbetreiber.

1.

Offnen Sie das Anwendungen-Men(i und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr...
> Mobile Netzwerke > Access Point-Namen.

. Tippen Sie die Menii-Schaltflache und anschlieBend auf Neuer APN.
. Geben Sie die APN-Einstellungen ein. Tippen Sie Elemente an, die Sie einstellen

mochten.

. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf die Menii-Schaltfliche und

anschlieBend auf Speichern.

Wichtig: Einige Netzbetreiber und Lander erlauben nicht die Verwendung eines
Smartphones als Modem Uber HSDPA. Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber, bevor Sie
das Telefon auf diese Weise verwenden.
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microSD-Karte einsetzen

Das Smartphone ist zur Erweiterung der Speicherkapazitat mit einem microSD-
Kartenschlitz ausgestattet.

Eine Beschreibung zum Einsetzen einer microSD-Karte finden Sie unter ,,SIM- oder
microSD-Karte installieren* auf Seite 8.
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Anhang

Haufig gestellte Fragen und Problemldsung

In diesem Abschnitt finden Sie Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs), die Sie
sich bei der Benutzung lhres Smartphones vielleicht stellen. Zusétzlich finden Sie
einfache Lésungsvorschlége bei Problemen.

Bereich Frage Antwort
Audio Warum gibt das Gerat  Falls ein Headset angeschlossen ist, werden
keinen Ton aus? die Lautsprecher automatisch abgeschaltet.

Trennen Sie das Headset.

Stellen Sie sicher, dass der Ton des Gerates
nicht stummgeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke nicht
auf die niedrigste Stufe eingestellt ist.

Multimedia-Dateien Warum kann ich meine  Md&glicherweise versuchen Sie, ein nicht

Videodateien nicht unterstltztes Video anzusehen. Beachten Sie

ansehen? »Multimedia“ auf Seite 52.

Warum kann ich meine  Mdoglicherweise versuchen Sie, eine nicht

Musikdateien nicht unterstitzte Datei abzuspielen. Beachten Sie

wiedergeben? »Multimedia“ auf Seite 52.
Systeminformationen Wo finde ich die Version Tippen Sie auf Apps > Einstellungen > Uber
und Leistung des Betriebssystems das Telefon; dort finden Sie die Version des

meines Gerates? Betriebssystems (Erstellungsnummer) und

andere Hardware- und
Softwareinformationen.

Stromversorgung Ich kann das Gerat nicht Mdglicherweise ist der Akku erschopft. Laden
einschalten. Sie das Gerat auf. Weitere Informationen
finden Sie unter ,,Akku aufladen* auf Seite 7.
RAM / ROM Wie prife ich den RAM- Driicken Sie zum Prifen des ROM-Status die
und ROM- Menii-Taste, tippen Sie dann auf
Speicherstatus? Systemeinstellungen > Speichern.

Tippen Sie zum Uberpriifen des RAM-Status
auf Apps > Einstellungen > Aktuell

ausgefiihrt.
Interner Speicher Der verfugbare interne  Deinstallieren Sie zur Freigabe verfligbaren
Speicher meines Speicherplatzes Anwendungen bzw.
Gerétes ist voll oder fast verschieben Sie Anwendungen auf die SD-
voll. Karte. Siehe ,,Anwendungen verwalten* auf
Seite 42.
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Bereich Frage Antwort

Freigabemuster Ich habe mein Nach mehreren falschen Eingaben erhalten
Freigabemuster Sie die Option, das Muster zurlickzusetzen.
vergessen. Tippen Sie auf Muster vergessen? und

geben Sie den Benutzernamen und das
Kennwort lhres Google-Kontos ein.

Hinweis: Sie missen auf dem Smartphone
ein aktives Google-Konto eingerichtet haben.

Stattdessen kdénnen Sie das Smartphone
auch auf die Standardeinstellungen
zurlicksetzen. Siehe ,,Auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen* auf
Seite 43.

Erhitzung Das Telefon erhitzt sich, Die Erhitzung wahrend der Ladung ist normal.

wenn es geladen wird ~ Nach der Ladung nimmt es wieder die
oder Sie ein langeres Normaltemperatur an.

Gesprach fuhren. Das Telefon erhitzt sich auch, wenn Sie es

Uber einen langeren Zeitraum verwenden, z.
B. wenn Sie sich ein Video anschauen oder
ein langeres Gesprach flhren.

Weitere Informationsquellen

Aktuelle Informationen zum Smartphone www.acer.com

mobile.acer.com

Kundendienst-Anfragen www.acer.com/support

Warnungen und Sicherheitshinweise

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

Stellen Sie das Gerét nicht auf einen unstabilen Wagen, Stander oder Tisch. Das
Gerat kdnnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt werden.

Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung; dies garantiert den verldsslichen
Betrieb des Gerates und schiitzt es vor Uberhitzung. Diese Offnungen diirfen auf
keinen Fall blockiert oder verdeckt werden. Blockieren Sie die Offnungen nicht, indem
Sie das Gerét auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine dhnliche Oberflache
legen oder stellen. Dieses Gerét sollte auf keinen Fall in die N&he eines Heizgerates
oder Heizkodrpers gebracht werden; stellen Sie es nicht in einen Einbau, sofern diese
keine ausreichende Bellftung gewahrleistet.

Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Gegenstande durch die Gehauseschlitze,
da hierbei Teile mit geféhrlicher Spannung in Beriihrung kommen oder
kurzgeschlossen werden kdnnen, was zu Brand- oder Stromschlaggefahr bergen
kann. Verschitten Sie auf keinen Fall irgendwelche Flissigkeiten Uber das Gerét.

Zur Vermeidung einer Beschadigung interner Komponenten und eines Auslaufens der
Akkuflissigkeit sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.

Verwenden Sie dieses Produkt auf keinen Fall, wenn Sie Sport treiben, sowie an
Orten, an denen es starke Vibrationen gibt, da dies zu Kurzschlissen oder Schaden
flhren kann. Es besteht auch die Gefahr, dass der Akku explodiert.
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ACHTUNG beim Horen von Musik

Beachten Sie zum Schutz Ihres Gehors diese Anweisungen.

e Erhdhen Sie die Lautstérke nach und nach, bis Sie den Ton deutlich und angenehm
héren kénnen.

¢ Erhdhen Sie die Lautstarke nicht, nachdem sich lhre Ohren an sie gewdhnt haben.

e Horen Sie Musik nicht Gber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstérke.

e Erhdhen Sie die Lautstarke nicht, um Umgebungsgerausche zu Uberténen.

e \erringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen neben sich nicht verstehen kénnen.

Akkuinformationen

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku. Verwenden Sie den Akku nicht in
feuchter, nasser und/oder korrosiver Umgebung. Lagern oder benutzen Sie das Produkt nicht
in der N@he von Hitzequellen, an einem sehr heiBen Ort, unter direkter Sonneneinstrahlung, in
einem Mikrowellenherd oder einem Behélter, der unter Druck steht; setzen Sie es keinen
Temperaturen von Uber 60 °C aus. Wenn Sie diese Hinweise missachten, kann der Akku
auslaufen, sich erhitzen, explodieren und Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen.
Sie dirfen den Akku nicht durchbohren, 6ffnen oder auseinanderbauen. Wenn der Akku
auslauft und Sie mit der Flissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene
Kdrperstelle griindlich mit Wasser ab und suchen dann umgehend einen Arzt auf. Aus
Sicherheitsgriinden und zur Gewé&hrleistung einer moglichst langen Akkulaufzeit sollte der
Akku nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 40 °C aufgeladen werden.

Die volle Leistungsfahigkeit eines neuen Akkus wird nur erzielt, wenn er zwei- oder dreimal
komplett ge- und entladen wird. Der Akku kann mehrere hundert Mal ge- und entladen
werden; mit der Zeit nimmt jedoch seine Leistungsfahigkeit ab. Wenn die Zeiten im
Gesprachs- und Bereitschaftmodus merkbar abnehmen, sollten Sie sich einen neuen Akku
kaufen. Verwenden Sie ausschlieBlich von Acer zugelassene Akkus und laden Sie Akkus nur
mit von Acer zugelassenen Ladegeraten, die fur diesen Zweck vorgesehen sind.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerat, wenn Sie es nicht verwenden.
Lassen Sie einen voll geladenen Akku nicht am Ladegerat angeschlossen, da eine
Uberladung des Akkus seine Lebenszeit verringern kann. Wenn ein voll geladener Akku nicht
benutzt wird, nimmt seine Ladung mit der Zeit ab. Wenn der Akku komplett entladen wurde,
kann es ein paar Minuten dauern, bis die Ladeanzeige am Display erscheint bzw. ein Anruf
abgesetzt werden kann.

Verwenden Sie den Akku nur fir seinen vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie kein Ladegerat
und keinen Akku, das/der beschadigt ist.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn ein
metallisches Objekt, z. B. eine Mlinze, eine Biroklammer oder ein Stift, den positiven (+) und
negativen (-) Pol des Akkus direkt verbindet. (Die Pole am Akku dhneln Metallstreifen.) Seien
Sie z. B. vorsichtig, wenn Sie einen Ersatzakku in einer Tasche tragen. Bei einem Kurzschluss
der Pole kénnen der Akku bzw. die Gegenstande, die den Kurzschluss verursacht haben,
beschadigt werden.

Wenn Sie den Akku an einem heiBen oder kalten Ort, z. B. in einem geschlossenen Fahrzeug
bei Sommer- oder Winterwetter, liegen lassen, kdnnen sich seine Kapazitat und Lebenszeit
verringern. Versuchen Sie, den Akku immer zwischen 15 °C und 25 °C aufzubewahren. Ein
Gerat mit einem heiBen oder kalten Akku funktioniert u. U. vortibergehend nicht, selbst wenn
der Akku komplett geladen ist. Die Leistung des Akkus ist besonders dann vermindert, wenn
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt liegen.

Werfen Sie Akkus nicht in Feuer, da sie explodieren kénnen. Akkus kénnen auch explodieren,
wenn sie beschadigt sind. Entsorgen Sie Akkus entsprechend den &rtlichen Gesetzen und
Bestimmungen. Geben Sie sie, wenn mdglich, zum Recycling. Entsorgen Sie Akkus nicht mit
dem Hausmuill.
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Akku austauschen

Ihr Smartphone verwendet Lithium-Akkus. Ersetzen Sie den Akku nur durch einen Akku des
Typs, der mit dem Gerat geliefert wurde. Die Verwendung eines anderen Akkus kann Brand-
oder Explosionsgefahr bergen.

Warnung! Akkus kénnen explodieren, wenn sie nicht sachgemaB behandelt werden.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Bewahren
Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Beachten Sie die geltenden
Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus entsorgen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Das Gerat und sein Zubehor konnen kleinere Teile beinhalten. Bewahren Sie diese Teile
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Arbeitsumfeld

Warnung! Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden samtliche WLAN- oder
Funkeinrichtungen ab, wenn Sie das Smartphone unter folgenden Bedingungen
nutzen. Zu diesen Geraten gehoren u. a.: Wireless-LAN (WLAN), Bluetooth und/oder
3G.

Befolgen Sie alle besonderen, an lhrem Ort geltenden Vorschriften und schalten Sie das Gerat
immer dann aus, wenn seine Verwendung nicht erlaubt ist oder es Stérungen oder Gefahren
verursachen kann. Verwenden Sie das Gerat nur in seiner normalen Betriebsposition. Damit
Sie Daten oder Nachrichten erfolgreich tGibertragen kénnen, benétigt dieses Gerat gute
Netzwerkverbindung. Es kann vorkommen, dass die Ubertragung von Daten oder
Nachrichten verzdgert wird, bis eine Verbindung zur Verfligung steht. Stellen Sie sicher, dass
die obigen Anweisungen zum Abstand befolgt werden, bis die Ubertragung abgeschlossen
ist. Teile des Gerates sind magnetisch. Metallische Gegenstande kénnen vom Gerét
angezogen werden, Personen mit Horhilfen sollten das Gerat nicht an das Ohr mit der Hoérhilfe
halten. Bringen Sie keine Kreditkarten oder andere Gegenstédnde, die Daten auf magnetische
Weise speichern, in die Ndhe des Gerates, da auf ihnen gespeicherte Informationen hierbei
geldscht werden kdnnen.

Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geraten, die Funk Ubertragen, einschlieBlich Mobiltelefonen, kénnen die
Funktionalitét von nicht ausreichend geschitzten medizinischen Geraten beeintrachtigen.
Erkundigen Sie sich bei einem Arzt oder dem Hersteller des medizinischen Gerétes, ob die
Gerate ausreichend gegen externe HF-Strahlung geschlitzt sind, sowie bei anderen Fragen.
Schalten Sie das Geréat in Krankenhausern und Kliniken aus, wenn Sie durch Schilder darauf
hingewiesen werden, dass die Verwendung des Gerétes an diesen Orten nicht erlaubt ist. In
Krankenh&usern und Kliniken werden u. U. Gerate verwendet, die durch externe HF-Strahlung
gestért werden kénnen.

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen sténdig
einzuhaltenden Mindestabstand von 15,3 cm zwischen kabellosen Geraten und
Herzschrittmachern, damit es nicht zu mdglichen Stérungen des Herzschrittmachers kommt.
Diese Empfehlungen sind konform mit der unabhangigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern sollten auf Folgendes
achten:

e Halten Sie grundsétzlich einen Mindestabstand von 15,3 cm zwischen Gerat und
Herzschrittmacher ein.
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e Tragen Sie das Gerat nicht in der Nahe lhres Herzschrittmachers, wenn es
eingeschaltet ist. Falls Sie Stérungen beflrchten, schalten Sie das Geréat ab und
wechseln Sie seine Position.

Horhilfen. Einige digitale kabellose Gerate kbnnen Stérungen bei Hérgeraten hervorrufen.
Falls es zu Stérungen kommt, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

Fahrzeuge

HF-Signale kénnen falsch installierte oder nicht ausreichend abgeschirmte elektronische
Systeme in Autos, z. B. elektronische Einspritzsysteme, elektronische ABS-Systeme,
elektronische Geschwindigkeitskontrollen und Airbag-Systeme, beeinflussen. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Hersteller bzw. einem Vertreter lhres Fahrzeuges oder der
Ausristung, die in ihm installiert ist. Nur qualifiziertes Fachpersonal sollte das Gerét reparieren
oder es in einem Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder Reparatur kann gefahrlich
sein und macht lasst u. U. die Garantie fir das Gerat erldschen. Priifen Sie regelméBig, ob alle
kabellosen Geréte in Inrem Fahrzeug ordnungsgemaB montiert wurden und richtig
funktionieren. Lagern oder transportieren Sie keine entziindbaren FlUssigkeiten, Gase oder
explosiven Materialien zusammen mit dem Gerét, Teilen davon oder Zubehor. Denken Sie bei
Fahrzeugen, die Airbags besitzen, daran, dass die Airbags mit groBer Kraft aufgeblasen
werden. Platzieren Sie keine Objekte, einschlieBlich montierten oder tragbaren kabellosen
Geréten, vor oder Uber einem Airbag oder in dem Bereich, in dem ein Airbag aufgeblasen
wird. Wenn kabellose Gerate im Fahrzeug nicht ordnungsgemal montiert werden und ein
Airbag aufgeblasen wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen. Die Verwendung des
Gerates auf einem Flug ist nicht erlaubt. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von kabellosen Funkgeréten in einem Flugzeug kann die
Flugsicherheit gefédhrden, das drahtlose Funknetz stéren und ist in vielen Fallen
gesetzeswidrig.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem Bereich mit potentiell explosiven Stoffen
befinden. Achten Sie auf alle Schilder und Warnhinweise. Umgebungen mit Explosionsgefahr
umfassen Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten werden, den Motor |hres
Fahrzeuges auszuschalten. Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen
ausldsen, die zu Verletzungen oder gar zum Tod filhren kénnen. Schalten Sie das Gerat an
Tankstellen, z. B. neben Benzinpumpen oder Wartungsstationen, aus. Beachten Sie
Beschrankungen fir die Verwendung von Funkausristung an Treibstoffdepots, Lagerstatten
und Vertriebsorten, Chemieanlagen oder Orten, an denen Explosionen durchgefuhrt werden.
Orte, an denen es explosive Stoffe gibt, sind hdufig — jedoch nicht immer — deutlich
gekennzeichnet. Hierzu zahlen der Bereich unter Deck bei Schiffen, Transport oder
Lagereinrichtungen fir Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und Bereiche, in denen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallstaub enthalt.

Achten Sie auf alle Einschrénkungen. Verwenden Sie das Geréat nicht an Orten, an denen
Explosionen durchgefihrt werden.
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Notrufe

Wichtig: Mobiltelefone, einschlieBlich dieses Gerates, verwenden Funksignale, Funknetze,
Landleitungsnetze und vom Benutzer programmierte Funktionen. Aus diesem Grund kénnen
Verbindungen nicht unter allen Bedingungen garantiert werden. Sie sollten sich fur wichtige
Kommunikation, z. B. Notrufe, auf keinen Fall nur auf ein Funk tUbertragendes Gerét verlassen.

Wenn bestimmte Funktionen benutzt werden, miissen Sie diese u. U. erst deaktivieren, bevor
Sie einen Notruf absetzen kdnnen. Weitere Informationen erhalten Sie in dieser
Bedienungsanleitung oder von lhrem Netzbetreiber.

Wenn Sie einen Notruf absetzen, teilen Sie alle wichtigen Informationen so genau wie méglich
mit. Es kann sein, dass das Gerat das einzige Kommunikationsmittel an einem Unfallort ist.
Beenden Sie einen Notruf erst dann, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Hinweise zu Entsorgung und Recycling

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in den Hausmuill.

Zur Minimierung der Umweltverschmutzung und zur Gewahrleistung eines

gréBtmaoglichen Schutzes der Umwelt sollten Sie Mill wiederverwerten bzw.
recyceln. Weitere Informationen zu Richtlinien Gber die Entsorgung elektrischer und

— elektronischer Altgerate (WEEE) finden Sie unter
www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Quecksilber-Hinweis

Display besitzen:

Die Lampe(n) in diesem Produkt enthalt (enthalten) Quecksilber und muss (missen)

recycelt oder entsprechend den 6rtlichen Gesetzen und Bestimmungen entsorgt
werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Electronic Industries Alliance unter
www.eiae.org. Informationen Uber die Entsorgung von Lampen erhalten Sie unter
www.lamprecycle.org.

Die richtige Pflege des Smartphones

1. Achten Sie darauf, dass das Display des Smartphones nicht verkratzt. Halten Sie das
Display sauber. Verwenden Sie zur Bedienung des Smartphones lhre Finger oder
Fingerndgel. Benutzen Sie auf keinen Fall Kugelschreiber, Bleistifte oder andere spitze
Gegenstande auf der Display-Oberflache.

2. Setzen Sie das Smartphone KEINESFALLS Regen oder Feuchtigkeit aus. Lassen Sie kein
Wasser Uber die Tasten auf der Vorderseite oder die Erweiterungsanschlisse in das Gerét
eindringen. Behandeln Sie das Smartphone ganz allgemein wie jedes andere Mobiltelefon
oder elektronische Gerat auch.

3. Achten Sie darauf, das Smartphone NICHT fallen zu lassen und keinen starken
Erschitterungen auszusetzen. Stecken Sie das Smartphone nicht in die GeséBtasche.

4. Setzen Sie das Smartphone KEINEN extremen Temperaturen aus. Legen Sie lhr
Smartphone beispielsweise nicht an heiBen oder sehr kalten Tagen auf dem
Armaturenbrett eines Fahrzeuges ab. Bringen Sie es auch nicht in die Nahe von
Heizgeraten oder anderen Hitzequellen.

5. Verwenden oder lagern Sie Ihr Smartphone NICHT an Orten, die staubig, schmutzig oder
feucht sind.

6. VERWENDEN SIE zur Reinigung des Smartphones ein weiches, leicht angefeuchtetes
Tuch. Wenn die Oberflache des Displays verschmutzt ist, sdubern Sie sie mit einem
weichen Tuch, das mit einem verdinnten Glasreiniger angefeuchtet wurde.

7. Drucken Sie NICHT mit Gewalt auf das Display, andernfalls kann es brechen.

‘ Projektoren oder elektronische Produkte, die einen LCD/CRT-Monitor oder ein
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Technische Daten

Leistung

e Qualcomm MSM 7227A, 1 GHz
e Systemspeicher:

e 512 MB RAM

e 1 GBROM
e Android-Betriebssystem

Anzeige

e 3,7-Zoll-WVGA-TFT, kapazitiver Touchscreen
¢ Auflésung von 800 x 480

Multimedia

Unterstltzte Formate:

Typ Formate

Audiowiederg MP3, AMR, WMA

abe

Rufton MP3, MIDI, iMelody, WAVE, WMA

Videoaufnahm 3GP, MPEG-4, H.263, H.264
e

Videowiederga 3GP, MPEG-4, H.263, H.264, WMV
be

USB-Anschluss

¢ Micro-USB-Anschluss
e USB-Client
e DC-Netzeingang 5V, 1 A)

Konnektivitat

¢ Biluetooth 3.0

e |EEE Wi-Fi 802.11b/g/n WLAN
e GSM 900/1800/ 1900

e UMTS 900/2100

e HSDPA / GPRS/EDGE

e GPS

e aGPS

e NFC

Kamera

¢ 5 Megapixel
e |ED-Blitz

52



Erweiterung
¢ microSD-Speicherkartenschlitz (bis zu 32 GB)

Akku

¢ 1300-mAnh-Lithium-lonen-Akku mit hoher Dichte (austauschbar)

Hinweis: Die Laufzeit des Akkus hangt vom Stromverbrauch ab, der sich wiederum nach
den verwendeten Systemressourcen richtet. Wenn Sie z. B. fortwahrend die Beleuchtung

oder energieintensive Anwendungen verwenden, verkirzt sich die Nutzungsdauer
zwischen den Ladevorgangen.

Abmessungen
Hohe 117 mm
Breite 58,5 mm
Tiefe 11,5 mm
Gewicht 125 g (mit Akku)
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Sicherheit

Akkuinformationen

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku. Verwenden Sie den Akku
nicht in feuchter, nasser und/oder korrosiver Umgebung. Lagern oder benutzen Sie
das Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen, an einem sehr heif3en Ort, unter
direkter Sonneneinstrahlung, in einem Mikrowellenherd oder einem Behélter, der
unter Druck steht; setzen Sie es keinen Temperaturen von tber 60 °C aus. Wenn Sie
diese Hinweise missachten, kann der Akku auslaufen, sich erhitzen, explodieren
und Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen. Sie dirfen den Akku nicht
durchbohren, 6ffnen oder auseinanderbauen. Wenn der Akku auslauft und Sie mit
der FlUssigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Kérperstelle
grundlich mit Wasser ab und suchen dann umgehend einen Arzt auf. Aus
Sicherheitsgrinden und zur Gewahrleistung einer méglichst langen Akkulaufzeit
sollte der Akku nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder Uber 40 °C aufgeladen
werden.

Die volle Leistungsfahigkeit eines neuen Akkus wird nur erzielt, wenn er zwei- oder
dreimal komplett ge- und entladen wird. Der Akku kann mehrere hundert Mal ge-
und entladen werden; mit der Zeit nimmt jedoch seine Leistungsféahigkeit ab. Wenn
die Zeiten im Gesprachs- und Bereitschaftmodus merkbar abnehmen, sollten Sie
sich einen neuen Akku kaufen. Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller
zugelassene Akkus und laden Sie Akkus nur mit vom Hersteller zugelassenen
Ladegeréaten, die flr diesen Zweck vorgesehen sind.

Trennen Sie das Ladegerét von der Steckdose und vom Geréat, wenn Sie es nicht
verwenden. Lassen Sie einen voll geladenen Akku nicht am Ladegeréat
angeschlossen, da eine Uberladung des Akkus seine Lebenszeit verringern kann.
Wenn ein voll geladener Akku nicht benutzt wird, nimmt seine Ladung mit der Zeit
ab. Wenn der Akku komplett entladen wurde, kann es ein paar Minuten dauern, bis
die Ladeanzeige am Display erscheint bzw. ein Anruf abgesetzt werden kann.

Verwenden Sie den Akku nur fur seinen vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie kein
Ladegerat und keinen Akku, das/der beschéadigt ist.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann
auftreten, wenn ein metallisches Objekt, z. B. eine Mlnze, eine Blroklammer oder
ein Stift, den positiven (+) und negativen (-) Pol des Akkus direkt verbindet. Die Pole
am Akku dhneln Metallstreifen. Seien Sie z. B. vorsichtig, wenn Sie einen
Ersatzakku in einer Tasche tragen. Bei einem Kurzschluss der Pole kénnen der
Akku bzw. die Gegenstédnde, die den Kurzschluss verursacht haben, beschadigt
werden.

Wenn Sie den Akku an einem heiBen oder kalten Ort, z. B. in einem geschlossenen
Fahrzeug bei Sommer- oder Winterwetter, liegen lassen, kénnen sich seine
Kapazitat und Lebenszeit verringern. Versuchen Sie, den Akku immer zwischen 15
°C und 25 °C aufzubewahren. Ein Gerat mit einem heiBen oder kalten Akku
funktioniert u. U. voriibergehend nicht, selbst wenn der Akku komplett geladen ist.
Die Leistung des Akkus ist besonders dann vermindert, wenn Temperaturen unter
dem Gefrierpunkt liegen.
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Werfen Sie Akkus nicht in Feuer, da sie explodieren kénnen. Akkus kénnen auch
explodieren, wenn sie beschadigt sind. Entsorgen Sie Akkus entsprechend den
ortlichen Gesetzen und Bestimmungen. Geben Sie sie, wenn moglich, zum
Recycling. Entsorgen Sie Akkus nicht mit dem Hausmdill.

AkKku ersetzen

Ihr Smartphone verwendet einen Lithium-lonen-Akku. Ersetzen Sie den Akku nur
durch einen Akku des Typs, der mit dem Gerat geliefert wurde. Die Verwendung
eines anderen Akkus kann Brand- oder Explosionsgefahr bergen.

Warnung! Akkus kénnen explodieren, wenn sie nicht sachgemaB behandelt werden.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Bewahren
Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Beachten Sie die geltenden
Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus entsorgen.

Hinweise zu Entsorgung und Recycling
ﬁ Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in den Hausmdill.

Zur Minimierung der Umweltverschmutzung und zur Gewahrleistung eines
mm  groBtmoglichen Schutzes der Umwelt sollten Sie Mill wiederverwerten bzw.

recyceln. Weitere Informationen zu Richtlinien Gber die Entsorgung
elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE) finden Sie unter www.acer-
group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

EEE ydnetmeligine uygunaur.
Konformitéat mit der EEE-Richtlinie.

Richtlinienhinweise @

Konform mit der russischen Richtlinienzertifizierung

RoHS-Konformitat

Dieses Produkt stimmt mit der Richtlinie 2002/95/EG des Européischen Parlaments
und des Rates vom 27. Januar 2003 zur Beschréankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) und ihren
Anderungen Uberein.

Vermeidung von Hoérverlust

ME61

Achtung: Falls Ohr- oder Kopfhorer langere Zeit bei hoher Lautstéarke verwendet
werden, besteht die Gefahr von Hérverlust.

Dieses Gerat wurde getestet und mit den Schalldruckpegel-Anforderungen in den
geltenden Standards EN 50332-1 und/oder EN 50332-2 flr kompatibel erklart.

A A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager
A@‘ i loreille de I'utilisateur.
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Hinweis: Fir Frankreich wurden Kopf- oder Ohrhorer fir dieses Gerat
getestet und mit den Schalldruckpegel-Anforderungen in den geltenden
Standards NF EN 50332-1:2000 und/oder NF EN 50332-2:2003, wie vom
franzésischen Artikel L. 5232-1 gefordert, flr Gbereinstimmend erklart.

WLAN-Betriebskanéle fur verschiedene Domanen

Nordamerika 2,412 - 2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412 - 2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa, ETSI 2,412 - 2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Frankreich: Produkte mit einem 2,4-GHz-WLAN-Geréat

Bei Produkten mit 2,4-GHz-WLAN-Geréatebetrieb gelten bestimmte
Beschréankungen:

¢ Die maximale autorisierte Leistung betréagt in Innenrdumen ftr 2400 —
2483,5 MHz 100 mW.

¢ Die maximale autorisierte Leistung betragt im Freien flr 2400 — 2454 MHz
100 mW.

¢ Die maximale autorisierte Leistung betragt im Freien fur 2454 — 2483,5 MHz
10 mW.

Aktuellste Anforderungen finden Sie unter
www.art-telecom.fr.

L 'utilisation de cet equipement (2,4GHz WLAN) est soumise a certaines restrictions.
e [a puissance maximale autorisée en intérieur est de 100 mW pour 2400 -

2483,5 MHz.

e [a puissance maximale autorisée est de 100 mW en extérieur pour 2400 -
2454MHz.

e [a puissance maximale autorisée est de 10 mW en extérieur pour 2454 -
2483,5MHz.

Pour les dernieres restrictions, voir
www.art-telecom.fr.
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Liste nationaler Codes

Dieses Gerat kann in folgenden Landern betrieben werden:

Land ISO 3166 Land ISO 3166
2-stelliger Code 2-stelliger Code

Osterreich AT Malta MT
Belgien BE Niederlande NT
Zypern cY Polen PL
Tschechische cz Portugal PT
Republik DK Slowakei SK
Danemark EE Slowenien SL
Estland Fl Spanien ES
Finnland FR Schweden SE
Frankreich DE Vereinigtes Konigreich GB
Deutschland GR Island IS
Griechenland HU Liechtenstein LI

Ungarn IE Norwegen NO

Irland IT Schweiz CH

Italien Lv Bulgarien BG
Lettland LT Rumanien RO
Litauen LU Turkei TR

Luxemburg

Zertifikatsinformationen (SAR)

Dieses Gerat erflllt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) zur Beschrankung der
Exposition der Bevélkerung gegenlber elektromagnetischen Feldern im Sinne des
Gesundheitsschutzes.

Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der Bevélkerung.
Diese Empfehlungen wurden von unabhéngigen wissenschaftlichen Organisationen
durch regelméaBige und grindliche Evaluationen wissenschaftlicher Studien
entwickelt und geprift. Zur Gewahrleistung der Sicherheit aller Personen -
unabhangig von Alter und Gesundheitszustand — enthalten die Grenzwerte einen
beachtlichen Sicherheitspuffer.

Bevor Funkgerate in Umlauf gebracht werden kdénnen, muss ihre Vereinbarung mit
europdischen Gesetzen bzw. Grenzwerten bestéatigt werden; nur dann darf das CE-
Symbol angebracht werden.

Das Messeinheit fir den vom Europédischen Rat empfohlenen Grenzwert flr
Mobiltelefone wird als ,,spezifische Absorptionsrate” (SAR) bezeichnet. Diese SAR-
Grenze betragt 2,0 W/kg, gemittelt Gber 10 g Kérpergewebe. Er erfiillt die
Anforderungen der International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) und wurde in die Europaische Norm EN 50360 fir mobile Funkgerate
tubernommen. Die SAR-Regulierung fur Mobiltelefone geht mit der Europaischen
Norm EN 62209-1 konform. Der maximale SAR-Wert wird bei héchster Leistung in
allen Frequenzbandern des Mobiltelefons berechnet.

Dieses Telefon (EU-Modell) wurde flr den am Kdrper getragenen Betrieb getestet
und es erflillt die ICNIRP-Expositionsrichtlinien; es wurde in die Europaischen
Normen EN 62311 und EN 62209-2 zur Nutzung mit Zubehor aufgenommen, das
kein Metall enthalt und das Mobilteil mindestens 1,5 cm vom Kdérper entfernt halt.
Die Einsatz anderen Zubehérs kann die Ubereinstimmung mit den ICNIRP-
Expositionsrichtlinien nicht gewéhrleisten. Falls Sie kein am Kdérper getragenes
Zubehor verwenden und das Telefon nicht ans Ohr halten, halten Sie das Mobilteil
im eingeschalteten Zustand mindestens 1,5 cm von lhrem Koérper entfernt.
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Wahrend des Einsatzes ist der tatsachliche SAR-Wert Ublicherweise deutlich
geringer als der Maximalwert, da das Mobiltelefon auf verschiedenen
Leistungsstufen arbeitet. Es Gbertragt nur mit so viel Leistung, wie zum Erreichen
des Netzwerkes erforderlich ist. Im Allgemeinen gilt Folgendes: Je naher Sie sich an
einer Basisstation befindet, desto geringer ist die Ubertragungsleistung lhres
Mobiltelefons. Die getestete SAR dieses Gerates ist wie folgt:

NCC CE

Kopf (W/kg) Korper (W/ Kopf (W/kg)
kg)

1,68 0,863 1,68

FCC-Richtlinien

Dieses Mobiltelefon erflillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Voraussetzungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Funkstdérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.

Dieses Mobiltelefon wurde getestet und als mit den Grenzwerten flr Digitalgerate
der Klasse B gemaRB Teil 15 der FCC-Regularien tUbereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen
beim Betrieb in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Stérungen der Funkkommunikation verursachen.

Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu
Stérungen kommt. Falls diese Ausristung Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der
AusrlUstung herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die
Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e \ergrdoBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

¢ Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers
getrennten Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die
Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, kdnnen die
Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Geréates erléschen lassen.

Warnung zur HF-Exposition

Das Gerét erflillt die FCC-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die fir ein
unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden.

Dieser Sender darf nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen oder Sendern
an derselben Stelle installiert oder betrieben werden.
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Informationen zur HF-Exposition (SAR)

Dieses Mobiltelefon erflillt die staatlichen Richtlinien zur Exposition gegeniber
Funkwellen.

Dieses Telefon ist so entwickelt und gefertigt, dass es die von der Federal
Communications Commission der US-Regierung festgelegten
Emissionsgrenzwerte zur Hochfrequenz- (HF) Aussetzung nicht Uberschreitet.

Der Expositionsstandard fir kabellose Mobiltelefone verwendet eine Messeinheit,
die als spezifische Absorptionsrate, kurz SAR, bekannt ist.

Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6 W/kg.

Tests zur SAR werden mittels von der FCC akzeptierten
Standardbetriebspositionen durchgefiihrt, wobei das Telefon bei seiner héchsten
zertifizierten Leistungsstufe in allen getesteten Frequenzbandern Ubertragt.

Obwohl die SAR auf die hochste zertifizierte Leistungsstufe festgelegt ist, kann der
tatsachliche SAR-Wert des Telefons wahrend des Betriebs deutlich unter dem
Maximalwert liegen. Dies liegt daran, dass das Telefon so entwickelt wurde, dass es
bei mehreren Leistungsstufen arbeitet, sodass nur die zum Erreichen des
Netzwerkes erforderliche Leistung verwendet wird. Im Allgemeinen gilt: Je néher
Sie sich an der Antenne einer WLAN-Basisstation befinden, desto geringer die
Leistung.

Der hdchste beim FCC gemeldete SAR-Wert beim Test zum Betrieb am Ohr betragt
0,816 W/kg und am Kérper — wie in dieser Anleitung beschrieben - 0,959 W/kg fur
das 1900-MHz-GSM-Band.

Wichtig: Messungen beim Tragen am Kérper variieren aufgrund verfligbarer
Erweiterungen und FCC-Anforderungen je nach Telefonmodell.
Obwohl je nach Telefon und Position Unterschiede zwischen den SAR-Werten
vorliegen kénnen, erflllen sie alle die staatlichen Anforderungen.

Die FCC hat fur dieses Telefonmodell mit allen berichteten SAR-Werten, die in
Ubereinstimmung mit den HF-Aussetzungsrichtlinien der FCC evaluiert wurden,
eine Geratezulassung ausgestellt. SAR-Informationen zu diesem Telefonmodell
sind bei der FCC hinterlegt und kénnen im Bereich Display Grant unter
www.fcc.gov/oet/ea/fccid eingesehen werden; suchen Sie nach der FCC-Kennung:
HLZDME330NFCCE.

Dieses Telefon wurde fir den am Kdérper getragenen Betrieb getestet und erflillt die
HF-Aussetzungsrichtlinien der FCC zum Einsatz mit Zubehér, das kein Metall
enthalt und das Mobilteil mindestens 1 cm vom Koérper entfernt halt. Die Einsatz
anderen Zubehdrs kann die Ubereinstimmung mit den HF-Aussetzungsrichtlinien
der FCC nicht gewabhrleisten. Falls Sie kein am Kdrper getragenes Zubehdr
verwenden und das Telefon nicht ans Ohr halten, halten Sie das Mobilteil im
eingeschalteten Zustand mindestens 1 cm von Ihrem Kérper entfernt.
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Zertifizierungslogos

So betrachten Sie die Zertifizierungslogos an lhrem Gerat: Tippen Sie auf
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Informationen >
Zertifizierungslogo.

WIDGETS ,_ Settings =7 About phone

r—‘
s Accounts & sync
System update

"
v q
M p—4 s

NxpSecureEle  People Phone Places
men Status

t
i ﬂ Security Battery Status, battery level, etc.
ﬁ ‘v 4
| |

PlayMusic  Play Store Polaris  Registration u Language & input Legal information

Viewer

8 - £ Backup & reset o )
==< Device information

Search Settings SIM Toolkit Sound SYSTEM
Recorder

@ Location services

Model number

) Date & ti
T a ® © ones ime

Talk Voice Dialer ~ WhatsApp YouTube w’ ACCESSIbI'Ity Pl varsen
4.0.3

{} Developer optiong
Baseband version

() About phone (null)

h Legal information

C€06820 )g

Google legal

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager l'oreille
) de l'utilisateur.

¥
(

BLERRRE EEEEH bt b2
SARIEEE20W/kg « EUEREUES1.68W/kg

Certification logo

Acer Legal

FCC ID: HLZDME330NFCCE
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NCC-Warnung

BEEH

= AA

REARBERZENRGIFER | SHEFT , 07, BRIUCEAELTFEEEE
SRR, MATHRHFBE FERGET 2SR IR,

BYRFHABRCEATECERNZ2RTEESEERS  RERETERRE | &
MEMER  TREEETERSSEEREM.

AIIREERERE , BRESEAEERZRREERE.
BEHERFRAERATDISERGFHIR, NERBERAERBHMERRFBZTE ,
B EBHWRTE , FREMER,

Note: SAR Z%#{8 2.0 W/kg; EBIEmMEBRIES : 1,68 W/kg

61



Warnung zum Lithium-lonen-Akku

i Tannn

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un
una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell’ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
batteri tilbage til leverandgren.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera
anvant batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on
virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’ un
type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av
batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
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Ce 06820

Konformitatserklarung

Wir, Acer Incorporated,

Acer Incorporated
Datum: 07.05.12

mit Sitz in 8F,, No. 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi Dist., New Taipei City, 22181, Taiwan

erklaren auf eigene Verantwortung, dass das Produkt:

Modell: E330

Beschreibung: Smart Handheld

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Standards und/oder

Normen konform ist:

e EN301511V9.0.2
e EN 301 908-1V5.2.1; EN 301 908-2 V5.2.1
e EN 300 328 V1.7.1
e EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1
e EN 301 489-1V1.9.2; EN 301 489-3 V1.4.1; EN 301 489-7 V1.3.1
e EN 301 489-17 V2.1.1; EN 301 489-24 V1.5.1
e EN 302 291-1V1.1.1; EN 302 291-2 V1.1.1
e EN 55022:2010/AC:2011 Klasse B; EN 55024:2010
e EN 55013:2001/A1:2003/A2:2006; EN 55020:2007
e EN 60950-1: EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
e EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003
e EN 50360:2001/AC:2006; EN 50364:2010; EN 62311:2008; EN 62209-
1:2006;EN 62209-2:2010; EN 62479:2010

¢ RoHS-Richtlinie 2002/95/EG zur Beschréankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

¢ Es gelten folgende maximalen Konzentrationswerte der beschréankten Sub-
stanzen nach Gewicht in homogenem Material:

Blei 0,1% Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1%
Quecksilber 0,1% Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1%
Sechswertiges Chrom | 0,1% Cadmium 0,01%

Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt alle wichtigen
Voraussetzungen fur die von der Europédischen Kommission ausgegebene R&TTE-

Richtlinie (99/5/EG) erfullt.

Das Verfahren zur Prifung der Konformitat, auf das in Artikel 10 hingewiesen und das im
Anhang [IV] der Direktive 1999/5/EG ausflhrlich beschrieben wird, wurde im Einklang mit

folgenden Artikeln angewandt:

e R&TTE, Artikel 3.1(a), Gesundheit und Vertraglichkeit
e R&TTE, Artikel 3.1 (b), EMV
e R&TTE, Artikel 3.2, Nutzung des Funkspektrums

mit Beteiligung folgender benannter Stelle:
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CETECOM, Untertiirkheimer Str. 6 — 10, 66117 Saarbriicken

Identifikationszeichen: 0682 (Benannte Stelle) CE

Die auf das oben angefiihrte Gerat bezogenen technischen Unterlagen sind an folgender Stelle
hinterlegt:

Acer Incorporated

Sitz in 8F, No. 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi Dist., New Taipei City, 22181, Taiwan
Autorisierte Person:

AN

Name: Harriot SL Lee

Adresse/Telefonnummer des Acer-Kundendienstes entnehmen Sie bitte der Garantiekarte.
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Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

WICHTIG - BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN: DIESE ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG (IM FOLGENDEN
,VEREINBARUNG") IST EINE RECHTSGULTIGE VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN (ALS NATURLICHE ODER JURISTISCHE
PERSON) UND DER ACER INC., INKLUSIVE IHRER ZWEIGSTELLEN, (IM FOLGENDEN ,ACER*) IM HINBLICK AUF DIE
SOFTWARE, DIE DIESE VEREINBARUNG BEGLEITET, INKLUSIVE ALLER DAMIT VERBUNDENEN MEDIEN, GEDRUCKTEN
MATERIALIEN UND BENUTZERDOKUMENTATIONEN IN ELEKTRONISCHER FORM FUR DIE MARKE ,,ACER* (IM
FOLGENDEN ,,SOFTWARE®). VEREINBARUNGEN HINSICHTLICH ANDERER PRODUKTE ODER GEGENSTANDE SIND MIT
DIESEM VERTRAG WEDER BEABSICHTIGT NOCH IMPLIZIERT. DURCH INSTALLATION DER BEGLEITENDEN SOFTWARE
ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS, DASS SIE DEN BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG
ZUSTIMMEN. FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG
EINVERSTANDEN SIND, MUSSEN SIE DEN INSTALLATIONSVORGANG ABBRECHEN UND ALLE BEREITS INSTALLIERTEN
DATEIEN DER BEGLEITENDEN SOFTWARE, SOWEIT VORHANDEN, VON IHREM TELEFON ENTFERNEN.

WENN SIE KEINE GULTIGE LIZENZIERTE KOPIE DER ENTSPRECHENDEN SOFTWARE HABEN, SIND SIE NICHT
BERECHTIGT, DIE SOFTWARE ZU INSTALLIEREN, ZU KOPIEREN ODER AUF SONSTIGE WEISE ZU VERWENDEN, UND
HABEN KEINE RECHTE UNTER DIESER VEREINBARUNG.

Die Software ist durch nationale und internationale Urheberrechtsgesetze und Konventionen sowie andere einschldgige Gesetze
und Vertragsbestimmungen Uber geistiges Eigentum geschitzt. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft.

LIZENZGEWAHRUNG

Acer gewahrt Ihnen die nachstehenden nicht-exklusiven und nicht-lbertragbaren Rechte an der Software. GemaB dieser
Vereinbarung dirfen Sie:
1. die Software nur auf einem einzigen festgelegten Telefon installieren und benutzen. Eine separate Lizenz ist flr jedes
Telefon erforderlich, auf dem die Software verwendet wird;
2. eine Sicherheitskopie der Software allein zu Sicherungs- oder Archivierungszwecken erstellen;
3. eine ausgedruckte Kopie von allen der Software beigelegten elektronischen Dokumenten erstellen, sofern Sie diese
Dokumente elektronisch erhalten haben.

EINSCHRANKUNGEN

Ihnen ist NICHT erlaubt:

1. die Software anders als in dieser Vereinbarung vorgegeben zu benutzen oder zu kopieren;

2. die Software an Dritte zu vermieten oder zu verleasen;

3. die Software ganz oder teilweise zu modifizieren, zu adaptieren oder zu Ubersetzen;

4. die Software zuriickzuentwickeln (Reverse Engineering), zu dekompilieren oder zu disassemblieren oder von dieser
Software abgeleitete Werke zu erstellen;

5. die Software — auBer fur den persoénlichen Gebrauch — mit einem anderen Programm zusammenzufiihren oder zu
modifizieren; und

6. die Software an einen Dritten zu lizenzieren oder auf sonstige Weise einem Dritten zur Verfligung zu stellen, es sei denn,
dass Sie nach vorheriger schriftlicher Benachrichtigung an Acer die gesamte Software an einen Dritten Ubertragen und
selbst keine Kopie der Software zuriickbehalten und der Dritte die Bestimmungen dieser Vereinbarung akzeptiert.

7. ihre Rechte aus dieser Vereinbarung auf einen Dritten zu Gbertragen.

8. die Software entgegen einschlagiger Ausfuhrgesetze und -bestimmungen zu exportieren oder (i) die Software an
unerlaubte Personen, Unternehmen oder Bestimmungsorte, u. a. inklusive Kuba, Iran, Nordkorea, Sudan und Syrien, zu
verkaufen, zu exportieren, zu re-exportieren, zu Ubertragen, umzuleiten, technische Daten offenzulegen oder zu
entsorgen; oder (i) die Software flr per Gesetz oder Verordnung der USA verbotene Nutzung zu verwenden.

KEIN KUNDENDIENST
Acer ist nicht verpflichtet, technischen oder sonstigen Kundendienst fir die Software anzubieten.
ACER LIVE UPDATE

Manche Software kann Elemente beinhalten, die den Gebrauch des Acer Live Update-Services ermdglichen, wobei dieser
Service das automatische Herunterladen und Installieren von Aktualisierungen bzgl. solcher Software erlaubt. Indem Sie die
Software installieren, erklaren Sie sich einverstanden und stimmen hiermit zu, dass Acer (bzw. dessen Lizenzgeber) die Version
der betreffenden Software, welche Sie auf lhrem Telefon verwenden, bestimmen und eine Aktualisierung der Software
vornehmen darf, gegebenenfalls durch automatisches Herunterladen der Aktualisierung auf lhrem Telefon.

EIGENTUMS- UND URHEBERRECHTE, GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE

Rechtstitel, Eigentumsrechte sowie gewerbliche Schutzrechte in und an der Software und allen Kopien davon bleiben im Besitz
von Acer oder Acers Lizenzgebern oder Lieferanten (sofern anwendbar). Sie erlangen keinen Eigentumsanteil an der Software
(einschlieBlich aller von Ihnen oder fir Sie erstellten Modifikationen oder Kopien) oder sonstige, im Zusammenhang stehende
Rechte des geistigen Eigentums. Das Eigentum und andere Rechte am Inhalt, der durch die Software zuganglich ist, gehéren
dem jeweiligen Inhaltsinhaber und sind méglicherweise durch anwendbare Gesetze geschiitzt. Diese Lizenz verleiht lnnen keine
Rechte an solchen Inhalten. Des Weiteren erkléren Sie sich einverstanden:

1. keine Kennzeichnungen zu Urheberrechten oder anderen Schutzrechten von der Software zu entfernen;

2. samtliche vorangehend erwahnten Kennzeichnungen auf jeder genehmigten Kopie, die Sie erstellen, zu reproduzieren;

und
3. unerlaubtes Kopieren der Software nach bestem Bemuihen zu verhindern.
MARKENZEICHEN

Diese Vereinbarung gewahrt Ihnen keinerlei Rechte bezliglich des Gebrauchs von Markenzeichen oder Servicezeichen von Acer
oder Acers Lizenzgebern oder Lieferanten.



GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

ACER, ACERS LIEFERANTEN UND ACERS LIZENZGEBER STELLEN DIE SOFTWARE NUR ,,WIE SIE IST* UND OHNE
JEDWEDE GEWAHRLEISTUNG ODER ENTSCHADIGUNGSVERPFLICHTUNG ZUR VERFUGUNG. ACER SCHLIESST HIERMIT
ALLE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGSZUSAGEN,
ZUSICHERUNGEN UND BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IM HINBLICK AUF NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN
DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFUGBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT, VIRENFREIHEIT, MARKTTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK DER SOFTWARE
SOWIE DIE BEREITSTELLUNG BZW. NICHTBEREITSTELLUNG VON KUNDENDIENSTSERVICES. AUCH GIBT ES KEINE
GEWAHRLEISTUNG ODER GEWAHR FUR DIE UNGESTORTE UNTERHALTUNG, DEN UNGESTORTEN BESITZ,
KORRESPONDENZ MIT DER BESCHREIBUNG ODER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER IM HINBLICK AUF DIE
SOFTWARE.

DIES GILT AUCH FUR DEN FALL, DASS ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBER UBER DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WAREN

IM GESETZLICH HOCHSTZULASSIGEN MASS HAFTEN ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBER NICHT
FUR JEGLICHE SPEZIELLEN, BEILAUFIGEN, INDIREKTEN ODER FOLGESCHADEN SOWIE SCHADENERSATZ (U. A.
INKLUSIVE VERLUSTS VON EINNAHMEN ODER VERTRAULICHEN BZW. ANDEREN INFORMATIONEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN, PERSONLICHER VERLETZUNGEN, VERLUSTS DER PRIVATSPHARE,
VERBINDLICHKEITSVERSAUMNISSES, EINSCHLIESSLICH IM GUTEN GLAUBEN ODER PLAUSIBEL ERLITTENER
SCHADEN, SCHADEN AUS UNACHTSAMKEIT UND JEGLICHER FINANZIELLER UND SONSTIGER VERLUSTE), DIE AUS
ODER IN VERBINDUNG MIT DEM EINSATZ ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM EINSATZ DER SOFTWARE EINHERGEHEN BZW.
DURCH DIE BEREITSTELLUNG ODER NICHTBEREITSTELLUNG VON KUNDENDIENSTSERVICES ODER ANDERSARTIG
DURCH ODER IN VERBINDUNG MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESER VEREINBARUNG VERURSACHT WERDEN, SELBST IM
FALLE VON FEHLERN, UNERLAUBTEN HANDLUNGEN (INKLUSIVE FAHRLASSIGKEIT), STIKTER HAFTUNG,
VERTRAGSBRUCH ODER GARANTIEBRUCH VON ACER ODER SEINEN ZULIEFEREN ODER LIZENZGEBERN UND SELBST
DANN, WENN ACER UND SEINE ZULIEFERER UND LIZENZGEBER UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
INFORMIERT WAREN.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TROTZ JEGLICHER SCHADEN, DIE IHNEN AUS IRGENDWELCHEN GRUNDEN ENTSTEHEN KONNEN (U. A. INKLUSIVE
ALLER OBEN GENANNTER SCHADEN UND ALLER DIREKTER ODER ALLGEMEINER SCHADEN) IST DIE GESAMTE
HAFTUNG VON ACER, SEINEN ZULIEFERERN UND LIZENZGEBERN UNTER JEGLICHER BESTIMMUNG DIESER
VEREINBARUNG SOWIE IHR EXKLUSIVES RECHTSMITTEL FUR ALLE VORGENANNTEN SCHADEN AUF DIE INSGESAMT
VON IHNEN FUR DIE SOFTWARE BEZAHLTE SUMME BESCHRANKT. DIE ZUVOR GENANNTEN BESCHRANKUNGEN,
AUSNAHMEN UND HAFTUNGSAUSSCHLUSSE (INKLUSIVE AUSSCHLUSS VON ZUSICHERUNGEN UND AUSNAHME
ZUFALLIGER SCHADEN, FOLGESCHADEN UND ANDERER OBEN GENANNTER SCHADEN) GELTEN IM GESETZLICH
HOCHSTZULASSIGEN MASS, SELBST WENN EIN RECHTSMITTEL SEINEN EIGENTLICHEN ZWECK VERFEHLT; DA EINIGE
JURISDIKTIONEN DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR FOLGE- ODER BEILAUFIGE
SCHADEN NICHT ERLAUBEN, GELTEN DIE OBIGEN BESCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT.

BEENDIGUNG

Sollten Sie irgendeine Bestimmung dieses Vertrags verletzt haben, ist Acer berechtigt, unbeschadet aller anderen Acer
zustehenden Rechte, diesen Vertrag sofort zu beenden.

In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet:
1. jegliche Benutzung der Software einzustellen;
2. die Originalkopie und alle Kopien der Software zu vernichten oder an Acer zurlickschicken; und
3. die Software von allen Telefonen, auf dem sie sich befindet, zu entfernen.

Alle in diesem Vertrag enthaltenen gemachten Gewahrleistungen und Haftungsausschliisse gelten nach der Beendigung dieses
Vertrags weiter.

ALLGEMEIN

Dies ist die vollstédndige Vereinbarung zwischen Ihnen und Acer bezlglich der Software. Sie ersetzt alle vorausgegangenen
Vereinbarungen, Besprechungen, Zusicherungen oder Werbungen zwischen den Parteien und herrscht Gber jegliche
widerspruchlichen und zuséatzlichen Bedingungen in Preisangaben, Bestellungen, Bestatigungen oder ahnlicher
Kommunikation. Diese Vereinbarung darf nur durch ein schriftliches und von beiden Parteien unterzeichnetes Dokument
modifiziert werden. Falls eine Bestimmung dieser Vereinbarung von einem zustandigen und zuldssigen Gericht fir mit dem
Gesetz widerspriichlich erachtet wird, wird diese Bestimmung im gesetzlich héchstzuldssigen MaBe umgesetzt; die restlichen
Bestimmungen dieser Vereinbarung bleiben vollstandig wirksam und in Kraft.

ERGANZENDE BESTIMMUNGEN ZU SOFTWARE UND SERVICES VON DRITTANBIETERN

Software von Acers Lizenzgebern oder Lieferanten (,,Drittsoftware”) wird lhnen im Rahmen ausschlieBlich fiir lhren personlichen,
nicht-kommerziellen Gebrauch zur Verfiigung gestellt. Sie durfen die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die Services
von Lizenzgebern oder Lieferanten (,Drittdienste”) schadigen, deaktivieren, liberlasten oder beeintrachtigen kdnnten. Des
Weiteren diirfen Sie die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die die Nutzung von Drittdiensten durch andere Nutzer
bzw. Services oder Produkte der jeweiligen Lizenzgeber von Acer oder der Lizenzgeber von Lieferanten behindern kdnnte. Ihr
Gebrauch der Drittsoftware und Drittdienste ist darliberhinaus durch zusatzliche Vertragsbedingungen geregelt, welche Sie Uber
unsere globale Internetseite ansehen kdnnen.

Bestimmungen zum Datenschutz

Waéhrend der Registrierung werden Sie aufgefordert, Acer Informationen bereitzustellen. Bitte beachten Sie die Bestimmungen
zum Datenschutz von Acer unter www.acer.com oder auf lhrer lokalen Acer-Webseite.



